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Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Es wird vermisst: Namenschuldbriel von Fr. 2500, vom 3. Mirz 1921, zu
Gunsten Frau Anna Meier-Busslinger, Fislisbach, haftend im 1. Rang auf
IR Nrn. 693, 694 und 695 Riitihof-Dattwil und GB Nr. 950 sowie GB Nr. 951
Fislisbach, lautend auf den Schuldner, Johann Busslinger-Zehnder, - 1897,
Riitihof-Baden. l

~An den allfdlligen Inhaber dieses Schuldbriefes geht hiermit die Auffor-

derung, -denselben innert Jahresfrist, d.h, bis 1. September 1963, dem Be-
zirksgericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgespro-
chen wiirde. . (500%)

Baden, den 6. August 1962. Bezirksgericht.

o T T o

s wird vermisst: Inhaberschuldbrief von Fr. 1000, vom 5. April 1939,
auf GB Wettingen Nr. 3157, lautend auf Karl Nif-Schaffner, Schlosser, Alten-
burgstrasse 94, W eltingen, als Schuldner.

An den allfilligen Inhaber dieses Schuldbriefes geht hiermil dic Auffm-
derung, denselben innert Jahresfrist, d.h.bis 1. September 1963, dem Be-
zirksgericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraltloserklirung ausgespro-
chen wiirde. ] . (501%)

Baden, den 23. Juli 1962. Bezirksgerielit.

Iis werden vermisst: :
a) Namenschuldbriel von Ir. 20 000 vom 23. Juli 1962, zu Gunsten der
Gewerbekasse Baden, haftend im 1. Rang aul GB Ennetbaden Nr. 214 und
b) Inhaberschuldbrief von Ir. 3500, vom 11. Mirz 1927, haltend im 2. Rang
mit Nachr.-Rechl aul’ GB Ennetbaden Nr. 214,
Beide Tilel lautend auf Meier August, Guendelstrasse 13, Ennetbaden, als
Schuldner und Pfandgeber.
An die allfdlligen Inhaber dieser Titel geht hiermil die Aufforderung, diese
innert Jahresfrist, (I h. bis 1. September 1963, dem Bezirksgericht Baden vor-
zulegen, widrigenlalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. (5023)

Baden, den 23. Juli 1962. Bezirksgerichit.

Der alifillige Inhaber des Schuldbriefes vom 135. Mai 1913 von 1I°r. 6000,
lastend auf Grundbuch Balsthal Nr. 1642 im V. Rang, laulend aul Frau Elisa
Ilugonnet-lentschi, in Balsthal, als Gliubigerin, und Dobler Theodor, gewese-
ner Schreiner in Balsthal, als Sehnldner (zur Zeit der Errichtung), wird hicrmit
aufgefordert, den Titel innert einer Frist von einem Jahre, von -der ersten
Bekanntmachung an gerechnet, dem Unterzeichnelen vorzulegen, widrigen-
falls der Titel kraftlos erklirt wird. (13%/63)

Balsthal, den 27. Augusl 1962, Der Gerichtspriisident von Balsthal:

Dr. W. Schnyder.

Der unbekannte Besitzer des Schuldbrieles von Fr. 5000, d.d. 9. No-
vember 1933, lautend zu Gunsten der St. Gall. Kant. Bank, Filiale Wil, und
zu Lasten von Josel Haag-Kosler, Landwirl zum «Schweizerhof», Rudenwil-
Hosenruck, haftend auf den Kal. Nrn. 3517, 3500, 3501, 2118, 2695, 2696 und
2042 des Grundbuchamtes Schonholzerswilen, eingelragen im Pfandprotokol
Bd. /255, Nr. 66, wird aufgefordert, dicsen Titel innert Jahresfrist ab Publi-

kation beim unterzeichnelen Richter” vorzulegen, ansonst dessen IKraftlos-
erklirung erfolgl. (-198%)

Bichelsee, den 27. August 1962,

Gerichtspriisidinm Miinchwilen.

Das Obergericht des Kanlons Ziirich, 1. Zivilkammer, hat mit Beschluss
vom 4. April 1962 den Aufrul des nachslehend bezeichneten Schuldlitels
bewilligt: Schuldbriel von Ir. 5000, ausgestellt am 26. August 1927, lastend
teifs im dritten und teils im vierten Rang aul Wohunhaus mit zwei Scheunen,
in Kleinbirelswil gelegen und unter Nr. 8 assekurierl, ca. drei Heklaren 38

Aren Gebiudegrundfliche, Hofraum, Baumgarten, Wiesen und Riedt (genannt
Hauswiese und Ackern), ein Schopf, unter Nr. 9 assekuriert, ca. eine Hektare
61 Aren Wiesen mit obgen. Schopf (genannt Ackernboden und Blattenwiese),
ca. eine Are 29 m? Garlenland ob der Strasse 1I. KKlasse, eine Scheune, unter
Nr. 6 ‘assckuriert, ca. vier Hcktaren 50 Aren Wiesen und Waldung mit obgen.
Scheune (genannt Sch\\en(h\\ald) ca. 22 Aren Waldung im Glatlhol7h, ca.
32 Aren Waldung, ebenfalls im Glaltholzli, ca. 17 Aren Strenerledt im Gruben-
ried, ca. 22 Aren Waldung im Wiirzholz, ca. 33 Arcn Waldung im Tobelholz
(genannt Kohlgrube),.ca. 62 Aren Waldung im Kapfholz und ca. 17 Aren
Waldung im Albis, alles im (Gemeindebann Béretswil, sowic ca. 78 Aren Waldung
und Streueland im Rossriedl, Gemeindebann Fischenthal (Grundprot. Baretswil,
Bd. 23, S.459; urspriinglicher Schuldner und Pfandeigentiimer: Jakob Latt-
mann, senior, Landwirt, Kleinbdretswil; urspriingliche Gliubiger: Geschwister
Albert und Emma Brunner, Hischwil/Wald (ZH); heutiger Schuldner und
Pfandeigentiimer: Jakob Lattmann, junior, Landwirt, Kleinbéretswil).
Jedermann, der iiber den Verbleib dieses Schuldbriefs Auskun{t zu geben
vermag, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen Jahresfnst
von der ersten Pubhkatlon dieses Aufrufs im Schweizerischen Handelsamtsblatt
an gerechnet, entsprechende Anzeige zu erstatten. Geht keine Meldung ein, so
wird der Schuldbrief seinerzeit als kraftlos erklart. (2862)

Hinwil, de;l 27. April 1962, Im Namen des Bezirksgeriehts Hinwil.
der Gerichtsschreiber: Dr. M. Riiegg.

Es wird vermisst: Namenschuldbriel von Fr. 4000, vom 5. Juni 1923,
Beleg Serie I; Nr. 1600, lastend im II. Rang auf Parzellen Nrn. 86, 247, 256,
276, 311, 313, 579, 616, 760, 985, 986, 992, 1247, 1249, 1527, 1662 und 1770,
Grundbuch Liesberg, als Gesamtpfandrechl. Eigentiimer der Grundstiicke:
Josef Franz-Franz, pens. Laborant und dessen Iunder Giiter- und Erbenge-’
meinschaft, Liesberg.

Der Besitzer \\1rd allfoPfUldETt diesen Schuldbrief innert cinem Jahr von
der ersten \%roﬂenthchunfr an gerechnet dem unterzeichneten Richler vorzu-

legen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wird (492")
Laufen, den 21. August 1962, Der Gerichtsprisident:
J. Gubler.
Es werden vermisst:
Schutdbriel vom 11. April 1930 von Fr. 4500, haftend im 2. Rang auf

Grundbuch Neubausen Nr. 1225; Grundeigentiimer
Waldvogel, Beringen; Glidubiger: Inhaber.

Schuldbrief vom 1. November 1948 von Fr. 6000, haftend im 3. Rang auf
Grundbuch Schaffhausen Nr. 327; Grundeigentimerin und Schuldnerin: Anna
Meier-Prég, Schafthausen; Glaubiger: Inhaber.

Der allfallige unbekannte Inhaber dieser Tiltel wird aulgefordert, diese
bis 31. Dezember 1962 dem Bezirksrichter Schalfhausen vorzulegen, ansonst
die Schuldbriefe kraftlos erklart werden. . (60%)

Schaffhausen, den 20. Dezember 1961.
Gerichtskanzlei erster Instanz Sehaifhausen.

und Schuldner: Emil

La pretura di Lugano-Campagna, in relazionc all’istanza 21 agosto 1962
del signor Brenchio Orlando fu -Giuseppe, a Ponte Tresa (rappr. dall’avv.
Altilio Lucchini, Lugano) cd agli art. 981 e segg. CO, 2 LAC ¢ 534 CPC; diffida
lo sconosciuto detentore dell’obbligazione ipotecaria al portatore di fr. 30 000
di cui all’istromento N° 1975 del 10 dicembre 1949 dei rogiti del notaio avv.
Attilio Lucchini, Lugano, inscritta a Registro fondiario sotto N° 453 in dala
21 diccmbre 1949, dichiarata smarrita: a volerla produrre a questa pretura entro
il 15 febbraio 1963, sotto comminatoria di ammortamente. (5033%)

Per la pretura di Lugano-Campagna,
il segretario-assessore: Brenno Pelloni.

Lugano, 29 agosto 1962

Kraftloserklarungen — Annulations

Die erstmals im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 30 vom 6. Februar
1962, Seite 381, aufgerufene Inhaberobligation- fir Fr. 5000 nominell, der
Kreditkasse Lyss, Hypothekarinstitut in Lyss, bisheriger Inhaber: Otto Burri,
Landwirl, Bussy sur Moudon, wurde dem Richter binnen der anberaumten
Frist nichl vorgelegl. Er wird als kraftlos erklirt. (-199)

Aarberg, 28, August 1962 Der Gerieltspriisident: B. Lerch.

Dureh Beschluss der 11, Zivilkammer “des Obergerichtes des IKantons

Ziirich vom 6. Juli 1962 wurde die vermisste Inhaberobligation von Fr. 1000
a 3149, des.Migros-Genossenschaftsbundes, Zirich, Serie «U» 1951, Nr. 1410,

datiert
riickzahlbar

Mirz 1951, mil Semestercoupous per 13. Scplember 1951 und ff.,
am 15, Marz 1961, als kraftlos erklirt, (197)
den 23. August 1962,
Tm Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a.o. Gerichtsschreiber: Dr. Seiler.

Zirich,
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Kantone / Cantons / Cantoni:

Lunch ‘Bern, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel- Landsclla[L
Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Ticino, Vaud, Valais, Neuchatel, Genéve.

Ziirich - Zurich - Zurigo
22. August 1962.

Verwaltungs- Finanz- und Treuhand-Gesellschaft Mandatropa A.G. (Société
d’Administration financiére et fiduciaire Mandatropa S.A.) (Administration
Finance and Trustee Company Mandatropa Ltd.), in Ziiric h. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der. Statuten vom 13. Juli 1962 eine Aktienge-
sellschaft. Thr Zweck sind Durchfithrung von Finanzgeschiften aller Art
im In- und Ausland fiir eigene und fremde Rechnung, Uebernahme von
Treuhandfunktionen, Griindung und Verwaltung von Gesellschaften aller
Art, Verwaltung von Vermégenswerten, An- und Verkauf von Liegenschaf-
ten im In- und Ausland und deren Verwaltung, Anlageberatung, Revisionen
und Uebernahme von Kontrollstellmandaten, finanzielle, betriebswirtschaft-
liche und steuerliche Beratung, Uebernahme von Vertretungen wirtschaft-
licher Unternehmungen. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unterneh-
mungen mit dhnlichen Zwecken beteiligen, solche erwerben oder errichten.
Das Grundkapital betrégt Fr. 500 000, zerfillt in 500 Namenaktien zu Fran-
ken 1000 und ist mit Fr. 250 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Aktionidre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus zwei oder
mehr Mitgliedern. Dem Verwaltungsrate gehéren an und fithren Kollek-
tivunterschrift zu zweien Dr. Hans Wilhelm Oprecht, von Ziirich, in Adlis-
wil, als Prisident, sowie Dr. Bodo Carl Heinrich von Bruemer, deutscher
Staatsangehériger, im Salenstein (Thurgau), und Dr. Bruno Steffan, von
Waidenswil, in Ziirich. Geschiftsdomizil: Gartenstrasse 23 in Ziirich 2.

24. August 1962. Flaschenéffner, Haushaltungsartikel usw.
Intercork Gesellschaft mit beschriankter Haftung (Intercork Société a res-
ponsabilité limitée) (Intercork Company with limited liability), in Z i -
rich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 10., 17. und
22, August 1962 eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung. Sie bezweckt
die Verwertung von Lizenzen auf internationaler Basis, den Import und
den Export von Cork-Boy-Flaschenoffnern, Haushaltungsartikeln, -geriten-
-apparaten und Neuheiten sowie deren Herstellung und Vertrieb. Das
Stammkapital betrdagt Fr. 20 000. Gesellschafter sind Peter Gerber, von
Langnau i. E.,'in Wallisellen, mit einer Stammeinlage von Fr. 14 000; Ernst
Bill, von Moosseedorf (Bern), in Walchwil (Zug), mit einer Stammeinlage
von Fr. 4000, und Eduard Glittli, von Ziirich und Bonstetten, in Ziirich,
_mit einer Stammeinlage von Fr. 2000. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Geschdftsfiihrer mit Einzelunterschrift ist der Ge-
sellschafter Peter Gerber. Geschaftsdomlzll Hottmgelstl’m%e 6 in Zii-
1'ich 8. ’

21 August 1962 .. Liegengchaften usw.

Ena] AG, inZir 1ch 1 (SHAB. Nr. 58 vom 10. Marz 1955, Seite 654)¢.

Erwerb und Verwaltung von Liegenschaften, usw.: Hugo :Miiller ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
ist als einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ge-
wihlt worden Karl Schmitt, von Stein am Rhein (Schaffhausen), in Zii-
rich.

27. August 1962. 4
Kowner Schalttafel- und Apparatebau” AG, in Regensdorf (SHAB.
Nr. 16 vom 20. Januar 1961, Seite 201). Kollektivprokura zu zweien wurde er-
teilt an Vera Kowner, von und in Ziirich, Johann Wintsch,
Ziirich, und Bernard Weber, von Hohenrain (Luzern), in Ziirich.’

27. August 1962. Lebensmittel usw.

Lieber A.G,inZirich 8 (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1962, Seite 2014),
Handel mit Lebensmitteln usw. Zum Geschiftsfithrer mit Kollektivunter-
schrift ist ernannt worden Isaac Litvin, argentinischer Staatsangehoriger,
in Buenos Aires; er zeichnet mit dem einzigen Verwaltungsratsmitglied
Adrienne V. Geissler, welche ihrerseits weiter Einzelunterschrift fiihrt.

27. August 1962.

Hess-Waagen A.-G., in Z i 1 ich 2 (SHAB. Nr. 164 vom 17. Juli 1962, Seite
2081). Handel mit und Fabrikation von Waagen, usw. Neu ist als Delegier-
ter des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift gewihlt worden Heinrich
Hess, von Hinwil und Wald (Ziirich), in Kilchberg (Ziirich).

27. August 1962. Schleifmaschinen usw.

Ziegler & Cie. A.G,imn Winterthur 2 (SHAB. Nr. 192 vom 18. August
1961, Seite 2422). Handel mit Schleifmaschinen usw. Dr. Hans Kobelt,
bisher einziges Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Prisident; er fiihrt
weiterhin Einzelunterschrift. Neu ist in den Verwaltungsrat gewihlt wor-
den Willy Schuler; er bleibt Geschéftsleiter und fiihrt weiterhin Ein-
zelunterschrift.

27. August 1962. -
Toca Transporte & Reisebureau AG, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 14 vom
18. Januar 1962, Seite 174). Dr. Carl O. Pfenninger ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

27. August 1962. Waren aller Art usw.

Fofina A.G,,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 155 vom 6. Juli 1962, Seite 1967).
Durchfihrung von Waren- und Finanzgeschiften usw. Neues Geschifts-
domizil: Schifflinde 26, in Zirich 1.

27. August 1962.
Seidentrocknungs-Anstalt Ziirich, in Z ii ri ¢ h 2, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 299 vom 21. Dezember 1957, Seite 3348). D1e Prokura von Hans Miiller-
Ott ist erloschen.

27. August 1962. Rolldden usw.

Edit A.G., bisher in Zirich 8 (SHAB. Nr. 254 vom 30. Oktober 1958,
Seite 2894). Die Generalversammlungen vom 13. Juni und 25. Juli 1962 ha-
ben die Statuten gedndert. Sitz der Gesellschaft ist jetzt Kiisnacht. Sie
bezweckt Handel mit und Verarbeitung von Kunststoff-Halbfabrikaten,-ins-
besondere Herstellung von Rolldden. Alois Renz ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Geschéftsdomizil: Hi:‘u'n-
listrasse 12, .

von und in

27. August 1962. Automobile usw.
A.P. Glattli AG, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1962, Seite
1210). Handel mit Automobilen und deren Bestandteilen usw. Ernst Lan-
dolt ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat al!sgeschjedep. Neu sind

‘in den Verwaltungsrat ohne Zeichnungsbefugnis gewihlt worden: Hans

Eggerschwiler, von Rothenburg (Luzem) in Zunch und Walter Spillmann,

‘von Hedingen, in Ménnedorf.

27. August 1962. ‘.
Verband schweizerischer Eisenwarenhindler, in Ziirich 1, Velem (SHAB.
Nr. 209 vom 7. September 1960, Seite 2599). Die Unterschrift ‘von Gottfried
Spycher ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zwelen Jean
Kléantschi, von Schiipfen, in Yverdon Kassier der Velbandsleltung

27. August 1962.

"AGIFA, Ernst Meyer, Agentur fiir Fach7e1tscl1uften, in Ziirich (SHAB

Nr. 69 vom 23. Mirz 1962, Seite 870). Diese Firma wird infolge Verlegung
des Sltzes nach Wiirenlos (SHAB. Nr. 193 vom 20. August 1962, Seite

©2406) im Handelsregister des Kantons Ziirich von Amtes wegen geloscht

27. August 1962.

Bekleidungshaus Bisang, in Wide nsw11 Inhaber dieser ana ist An-
dreas Bisang, von Luzern, in Ziirich 3. Einzelunterschrift ist ‘erteilt an
Maria Bisang, von Luzern, in Zirich. Herren- und Knabenkonfektion. ‘See-
strasse 106.

27. August 1962.

Dr. F. Klein, Chinchilla-Farm, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist D1
Fritz Klein, von Zirich, in Zirich 2. Einzelprokura ist erteilt an Cecilia
Klein, von und in Ziirich. Chinchillafarm. Kilchbergstrasse 77. =~

27. August 1962. Maschinen fiir die Holzindustrie usw. | °
Alfred Locher, in Meilen. Inhaber dieser Firma ist Alfred Locher, von
Speicher, in‘Meilen. Einzelunterschrift ist erteilt an Rosa Locheér, von
Speicher, in Meilen. Handel mit Maschinen, Beschligen und Werkzeugen
fir die Holzindustrie. Durststrasse 62. .

27. August 1962.° :

A. Linsi, eidg. dipl. Elektro-Inst., in Wetzikon.
ist Aaron Linsi, vou Pfaffikon (Ziirich), in Wetzikon.
Unternehmung. Usterstrasse 133.

27. August 1962.

Inges Radio-Television, G. Schindler, Dipl. Ing., in Ziirich. (SHAB.
Nr. 136 vom 14. Juni 1957, Seite 1589). Der Firmainhaber wohnt nun in
Kiisnacht. Fredy Nater fithrt nicht mehr Einzelprokura, sondern Kollek-
tivprokura zu zweien. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Wexnel )
Baum, von und in Zirich. Der Geschiftsbereich wird wie folgt neu um-
schrieben: Handel mit Radio-, Televisions- und Grammo-Apparaten sowie
Zubehorteilen; Antehnenbau. Die Firma lautet nun: INGES, Georg Schmd—
ler, Dipl. Ing., Radio, Television, Antennenbau.

27. August 1962. U d
Hans Wanner, Apotheke Ziirichberg, in Ziirich (SHAB Nr. 281 vom
2. Dezember 1959, Seite 3300). Die Firma lautet neu Apotheke und Droge-
rie Ziirichberg. bei der alten Klrche Fluntern, H. Wanner

27. August 1962.

Knorr-Ndhrmittel Aktiengesellschaft, Auslands- Abtellung, Zunch Zweig-
niederlassung in Zirich 2 (SHAB. Nr. 140 vom -19: Juni 1962,
Seite 1793), mit Hauptsitz in Thayngen. Die. Unterschriften: von Dr. Hugox
Brandenberger und Johann Willy Staehlin sind ‘erloschen. Der Prokurist
Dr.-Marc Christen wohnt nun in Kiisnacht (Ziirich) und der Prokurist Dr.
William von Niederhiusern in Thayngen.

27. August 1962, Import, Export.

Maltin A.G,, in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 83 vom 9. April 1962, Seite 1050).
Import- und Exportgeschifte aller Art usw. Die Eidgendssische Steuer-
verwaltung und die Wehrsteuerverwaltung des Kantons Ziirich haben die
Zustimmung zur Léschung erteilt. Die Gesellschaft wird daher geléscht. Ak-
tiven und Passiven wurden von der neuen Einzelfirma «Maltm Produkte,
M. Baderski», in Ziirich, iibernommen. .

27. August 1962. Nahrungsmittel usw.

Maltin-Produkte, M. Baderski, in Zii rich. Inhaber dieser Firma ist Maxi-
milian Baderski, staatenlos, in Zirich 3. Diese Firma hat Aktiven und Pas-
siven der «Maltin A.G.», in Ziirich, iibernommen. Fabrikation von und Han-
del mit Nahlungsmxtteln sowie Handel mit Waren anderer Art. Zmlm-
denstrasse 191. .

27. August 1962.

Schweizerische Bankgesellschaft, Zweigniederlassungenin R L ik
Wetzikon,Zollikonund Winterthur 1;

Schweizerische Bankgesellschaft, Agentur Oerhkon, in-Zirich '11;

Schweizerische Bankgesellschaft, Agentur Albisriederplatz, in Ziirich 4;

Schweizerische Bankgesellschaft, Agentur Wiedikon, in Zirich 3;

Schweizerische Bankgesellschaft, Agentur Fluntern, in Ziirich 7;

Schweizerische Bankgesellschaft, Zweigniederlassung Romerhof, in Zii-
rich 7;

Lagerhaus Wmterthur der Schweizerischen Bankgesellschaft, Zweignie-
derlassung in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 115 vom 18. Mai
1962, Seite 1471), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1. -

Ernst G. Renk, stellvertretender Generaldirektor, ist Biirger von
Zirich und Riimlingen und wohnt nun in Kiisnacht (Ziirich).

27. August 1962.
Integra A.G. Ziirich Industnetechmsche Gesellschaft (Integra S.A. Zurich
Société Industrielle Technique) (Integra Ltd. Zurich Industrial Technic
Company), in Zirich 7 (SHAB. Nr. 72 vom 27. Mérz 1961, Seite 874),
Leitung von Spezialindustriegesellschaften usw. Die Generalversammlung
vom 23. Juni 1962 hat die Statuten abgeiindert. Die Firma lautet Integra
A.G. Ziirich (Integra S.A. Zurich) (Integra Ltd. Zurich). Kollektivprokura
zu zweien wurde erteilt an Jean Meier, von und in Ziirich, und Gottfued
Lehmann, von Worb (Bern), in Walllselleu

27. August 1962.
IBU-Baugenossenschaft Uster, in Ustel (SHAB. Nr. 259 vom 4. Novem-
ber 1955, Seite 2805). Die Generalversammlung vom 20. Juni 1962 hat die
Statuten gedndert. Der Nennwert der Anteilscheine betriigt nun Fr. 3000.
Der bisherige Vizeprasident der Verwaltung, Meyer, dessen Vornamen
richtig Paul Gustav lauten, ist nun Prisident der Verwaltung und der bis-
herige Priisident, Balthasar Triib, Vizeprisident; beide fiihren weiterhin
Kollektivunterschrift zu zweien. Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu
zweien in die Verwaltung gewihlt: Robert Wuffli, von Rothrist, in Uster:
Neues Geschédftsdomizil: Bahnstrasse 11 (bei Paul Gustav Meyer). g

‘Inhaber dieser Firma
Elektrotechnische
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Bern - Berne - Berna
: Bureau Bern
. .27. August 1962.
J. Magnaguagno, Ralwmenkunst «Pro Artes, in Bern, Rahmenfabrikation

(SHAB. Nr. 280 vom 28. November 1944, Seitc 2630). Der Geschaftsinhaber:

wohnt nun in Liebefeld, Gemeinde Koniz.

27. August 1962, ngenschaftcn
Jean-Pierre Hilthrnnuer, in Bern. Inhaber der Firma ist Jean- Plerrc Hilt-
brunner, von Bern und Wyssachen, in Bern. Handel mit sowie Verwaltung
und Vermittlung von Licgenschaften. Birkenweg 44.

27. August 1962. 7entralhel/unﬂcn
Ed. Ramseyer, in Bern, /enlralheimngen und sanitire Anlagen (SHAB.
Nr. 114 vom 17. \Ln 1955,. Seite 130‘7) Neues Geschéftsdomizil: Gryphen-
hiibeliweg 42. .

2. Augfust 1962.
\\'o]mqesmlluug v. Heydebraud, in Bern, Handel mil Wohnbedarf usw.
(SHAB. Nr.55 vom 8. Mérz 1954, Seite 614). Die Firma lautet jetzt Woln-
gestaltung v. Heydebrand SWB. Der Inhaber wohnt jetzt in Bern. Neues Ge-
schaftsdomizil : Metzgergasse 30.

27. August 1962. Photlos.
Jakob Lauri, in Bern, Photogeschift (SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1937,
Seite 146). Der Geschdftsinhaber wohnt nun in Muri bei Bern.

27. August 1962.
Schweizerisclie Volkshank (Baugne Populaire Suisse) (BaueaPopolare S\|z7r‘ra),
in Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 145 vom 25. Juni 1962, Scite 1854).
Die Unterschrift von Direklor Peter Vogt ist erloschen.

27. August 1962.
Schweizerische Volkshank, Zweignicderlassung in Bern (SHAB. Nr. 145
vom 23. Juni 1962, Seile 1854), Genossenschaft mit Hauptsitz in Bern. Zum
stellvertretenden Direktor wurde Dr. Hans Frey, von Biberstein, in Muri bei
Bern, und zum Vizedirektor Werner Ruf, nun in Liebefeld, Gemeinde Koniz,
dessen Prokura erloschen ist, ernannt. Sie fihren Kollektivunterschrift zu
zwecicn fiir die Niederlassung Bern.

Bureau Biel

27. August 1962.
Libana S.A., Fabrication de Montres, in Biel, Fabrikation von Uhren und Uhr-
werken, insbesondcre von Uhren mit der Schutzmarke Libana, sowie Handel
mit diesen Erzeugnissen und andern dhnlichen Artikeln usw. (SHAB. Nr. 231

. vom 3. Oktober 1961, Seite 2861). Durch Urteil vom 14. August 1962 hat der

Geriehtsprisident I von Biel iiber die Gesellschaft den I\onkurs ero[[nct Dem-
nach ist die Gesellschaft aufgelost.

+27. Angust 1962. Waren aller Art.
ABM Au Bon Marché, Zweigniederlassung in Biel, HandeI mit Waren aller
Art (SHAB. Nr. 194 vom 21. August 1961, Seite 2442), Akliengesellschaft mit
Hauptsitz in Ziirich. IKollektivunterschrift zu zweien, gemeinsam mit einem
Vollzeichnungsberechtigten, beschrankt auf die Zweigniederlassung Biel, wurde
crteilt an Karl Bretscher, von Winterthur, in Port bei Biel.

, TR Bureau de Courtelary L4 R
97 Aot 1962 R ;
Société immobilidre Le Progrds St-Imier S.A., 2 St-Imier (FOSC. du'6 juin
1952, Ne 130, page 1438). Charles Sltampili ayant démissionné, ses pouvoirs
sont éleints. En remplacement a été nommé membre du conseil d’administra-
tion et vice-président; Charles Guenin, de Tramelan, a St-Imier; ce dernier
engagera la société par sa signature ‘collective a deux avec un des administra-
Leurs déja inscrits.
Bureaw de Delémont

) 2/ aout 1962. Arlicles de nouveauté.
Siegenthaler et Cie, a Delémont. Francis Siegenthaler et Ernest Sleﬂentha]er,
les deux de Schangnau (Berne), ont constitué, sous cetle raison sociale, une société
en nom collectif qui a commencé le 15 aot 1962. Achat et vente d’articles de
nouveanté. Chemin du Puits 16.

" Bureau Thun

27. Angust 1962. Lebensmittcl, Kolonialwaren usw.
Sehweizer & Cie., in Steffisburg, Grosshandel sowie Import und Export von
Lebensmitteln, Kolonialwaren, gebrannten Wassern, Weinen und Mineral-
wassern, Mineralprodukten, Futter- und Dingermitteln, Landesprodulkten und
dergleichen (SHAB. Nr. 271 vom 18. November 1960, Seite 3291), Kollektiv-
gesellschaft. Der Prokurist Peter Hartmann zeichnet nun ecinzeln. Bernhard
Fricdli, von Rohrbach, in Thun, wurde Einzelprokura fiir den Hauptsitz erteilt.

27. August 1962.
Bny\.ﬂlrnullo A.G.,in Thun, Fabrikation von Nahrungsmitteln aller Art
sowie Gross- und Delailhandel mit sdlchen (SHAB. Nr.26 vom 1. Februar
1961, Seite 321), Al\lungesellschaﬂ Paul Kuhn ist aus dem \er\\allungsxat
ausgeschieden.

© 27. August 1962 Hotel, Restaurant.

Josel Marty-Holliger, in Thun, Betlrieb des Holels und Restaurants «ur
IKrone» (SHHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 19ﬁ7 Seile 1994). Die Firma wird infolge
(wsdm[tsaulrrahL geloscht.

Glarus -~ Glaris — Glarona
23. August 1962. Beteiligungen usw. #
Intamag, in Glarus. Gemiss 6ffentlich beuxkundetem Eunchtlmgaakt nnd
Statuten vom 3. August 1962 besteht unter dieser Firma eine Aktienge-
sellschaft. Zweck ist Evwerb und Verwaltung von Beteiligungen, Patenten
und Lizenzen, Finanziecung von Unternehmungen-und alle damit zusam-
menhiingenden Geschiifte im In- wie im Ausland. Die Gesellschaft kann
auch Grundbesitz evwerben. Das Grundkapital betrigt Fr. 100 000 und ist
cingeteilt in 100 voll einbezahlte, auf den Inhaber lautende Aktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mit-
teilungen und Einladungen erfolgen duvch Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, oder, wenn die Adressen aller Aktionire bekannt sind,
duveh personliche Mitteilung. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens
2 Mitgliedern. Gegenwiirtig gehoren ihm an: Dr. Kurt A. Kérber, deutscher
Staatsangehoriger, in Hamburg-Bergedorf (Deutschland), als Priisident;
Dr. Frédéric Hasler, von Stifa, in Zivich, als Vizeprisident, und Louis
Emery, von Etagnieres (Waadt), in Riischlikon (Ziirich), als Sekretir. Die
Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv zu zweien. Rechtsdomi-

2il: bei Waldemar Kubli, Rechtsanwalt, Postgasse 21.

‘Helmut Schmid, deutscher
Prisident; Dr. Adolf Stierli, von Luzern, in Zug, und Prof. Dr.

Zug - Zoug - Zugo
24. AugusL 1962. Elektro-Material usw.
Llcurop'n AG, in Baar., Gemass offentlich beurkundetem Errichtungsakt und
Statuten vom 24. August 1962 besteht unter dieser Firma eine Akticngesell-
schaft. Sie hezweekt den Export und Import von Elektro-Material und -Geriéten,

Rundfunk-, Fernseh- und Phono-Geriten, sowie die Errichtung und Einrichlung

von clektrisehen Industricanlagen und die Installation von clektrischen Ma-
schinen. Das Aktienkapital betrigt Fr. 50 000 und ist cingeteill in 500 Namen-
aktien zu Fr. 100; darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Mittcilungen und Ein-
ladungen an die Aktionare erfolgen durch Verdffentlichung im Publikations-

_organ, -dem Schweizerisehen Handelsamlsblatt, oder durch eingeschriebenen

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. 1hm gehéren an:
Sl'lalsanﬂehonﬂer, in Stuttgart (Dcutschland),
Jack Thommen,
von und in Basel. Sie zeichnen je einzeln. Domizil: Im Himmelrich'3 (eigene

" Biiros).

24. August 1962. Beteiligungen, Palentverwertung usw.

‘Rusint AG, in Zug. Gemiss offentlieh beurkundetem ‘Errichtungsakt und Sta-

tuten vom 24. August 1962 besteht unter dieser Firma cine Aktiengesellschafl.
Sie bezweckt Beteiligungen und die Verwaltung von Beteiligungen an in- und .
ausldndischen Industrie- und Handelsunternehmunﬂen die I"mannerunrt von
solchen Unlernchmen sowie die Verwertung von Patenten, Marken, \lode]]en
Fabrikationsverfahren und Konstruktionen. Die Gesellschalt kann im In-
und Ausland Zweigniederlassungen errichten. Das voll einbezahlle Aktien-
Kkapital betriigl Fr. 600 000 und ist eingeteilt in 600 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Mitteilungen und Einladungen an die Aktiondre erfolgen durch Veroffentlichung
im Publikationsorgan, dem Schwcizerischeu Handelsamtsblatt, oder, sofern
sdmtliche Namen und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Thm gehdren an: Panl
Feurer, von Alt-St. Johann, in Herrliberg, Prasident, und Dr. Hans ITiirlimann,
von Walchwil, in Zug. Sie zeichnen je einzeln. Domizil: Schonbiihl 3 (bei Dr.
Hans Hiirlimann). )

27. August 1962.
Briillmann-Verlag AG, in Zug, Herausgabe und Verlrieb von Biichern usw.
(SHAB. Nr. 280 vom 29. November 1961, Seite 3476). Gemass offentlicher
Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom 9. Juli 1962
wurden die Statulen teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: Briihllmanu
A.G. (Brithlmann NV)' (Britblmann S.A.) (Briihlmann Ltd.) (Briithlmaun
S. p. A).

27. August 1962, ’
Zugimo hinmobilien AG, in Zug, Erwerb, Verkauf Erstellung, Vermielung und

‘Verwaltung von Immobilien usw. (SHAB. Nr. 130 vom 6. Juni 1962, Seite

1668). GCn’ldsS offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche. General-
versammlung vom 16. August 1962 wurden die Statuten teilweise revidierl.
Die Firma lautct nun: Kolimo Immobilien AG.

27. August 1962. Inneneinrichtung usw.
Hermann Miller A.G., in Zug, Herste]lunﬂ von und Handcl mit Gegenstianden
der Innecneinrichtung jeder Art usw. (bII-\B Nr. 114 vom 17. Mai 1960,
Seite 1491/92). Gemiss offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Gene-
ralversammlung vom 20. Augnst 1962 wurden- die Statuten teilweise revidiert.
| Die ‘Firma “lautet nun: llennuu Miller 'Zug A.G. (llcrm:m Miller Zug S.A:)
| (Herman Miller Zug' Ltd.).

27. Augusl 1962. Palente, Erze usw.
Yuba ‘A.G.. in Zug, Patente, Erze, Rohmaterialien usw. (SHAB. Nt. 163 vom
16. Juli 1962, Seile 2069). Gemiiss offentlicher Urkunde iiber die ausserordent-
liche Generalversammlung vom 24. August 1962 wurden die Statuten teilweise
revidiert. Der Verwaltungsral besteht nun aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Die iibrigen Aenderungen betreffen die publikationspflichtigen Tatsachen nicht.

.27. August 1962. . Beleiligungen.

Conoco AG, in Zug, Beleiligung an andern Unternehmungen usw. (SHAB.
Nr. 260 vom 6. November 1961, Seite 3215). Neues Domizil: Poststrasse 21 a
(eigenc Biiros).

Freiburg - Fribourg - Friborgo
" Bureau de Fribourg

25 aout 1962. ‘Droits de propriét¢ industrielle.
réfrigération, ete.
De la rue Frigistor S.A. (Pe la rue Frigistor A.G.) (De la rue Frigistor Ltd.).
a Fribourg. Suivant acte authentique et slatuls du 23 aoit 1962, il a été
constilu¢, sous cette raison sociale, une soci¢té anonyme ayant pour but I'exploi-
tation de droits dérivant de la propriété industrielle, de procédés el de tours de
main de fabrication, le commerce de marchandises de toutes sortes, en particu-
lier du domaine de la thermo-conduction et de la réfrigération. ainsi que la
participation a d’aulres entreprises. Le capital social est de fr. 212 500, divisé
en 850 actions au porteur de [r. 250 chacune, enti¢crement libérées. Les publica-
tions sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d'ad-
ministration est composé d’un ou de plusieurs membres, aetuellement d*Albin-
‘Max Frey, de Mellingen (Argovie), au Manoir, commune de Céligny (Genéve).
et Dr Paul Gmuer, de Zurich et Amden (Saint-Gall), a Zurich. La soci¢té est
engagée par la signature collective & deux des administratcurs. Bureaux:
Grand’'Places/rue St-Pierre 16, c/o Union de Banques Suisses.

marchandises diverses,

Bureau de Romont (district de la Gline)
24 aoul 1962, :

Société anonyme de géranee de titres industriels, mobiliers et immobiliers (gerti-
tres), & Romont (FOSC. du 23 octobre 1961, No 248, page 3071). Suivant
proces-verbal authentique de son assemblée générale du 21 aotut 1962, la société
a porté son capital social de fr. 250 000 & fr. 500 000 par I'émission de 230
nouvelles actions de fr. 1000. nominatives, entiérement libérées par versement
en espéces. Les slaluts ont été modifiés en conséquence. Le capital social est
actucllement de fr. 500 000, divis¢ en 500 actions nominatives de 1000 fr. cha-
cune, entiércment libéreées. ’

Solothurn ~ Soleure - Soletta

Bureau Olten-Gésgen
27. August 1962.
Hans Liiseher, Textilien, in O 1ten. Inhaber der Firma ist Hans Liischer,

von Moosleerau, in Olten. Handel mit Textilien. Im Kleinholz 5.
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Bureau Stadt Solothurn
27. August 1962. Handels-, Anlage-, Verwaltungsgesehifte.
Agenturen- und Handelsgesellsehaft A.G. in Liquidation, in Solothurn
(SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1961, Seite 2851). Die Firma wird nach be-
endigter Liquidatlion geldseht.

Basel-Stadt - Bale-Ville — Basilea-Citta

21. August 1962. Konditorei.
Erust (.llqou. in Basel, Konditorei (SHAB. Nr. Io" vom 4. Juli 1942, Seite
1510). Neues Domizil : ﬂpalcnberﬂ 6.

24. August 1962.
Basco A.G. fiir Handel, in Basel (SHAB. Nr. 25 vom 1. Februar 1960, Seite
336). Die Unterschrift der Direkloren Louis-Claude Gl]ald Dr. Jean Stiirchler
und Robert Misslin sind erloschen.

21, August 1962. Blumen.
Kuoepili, in Basel, Blumengeschift (SHAB. Nr. 80 vom 8. April 1938, Seite
952). Der Inhaber llelSSt nuu Paul Knoepf]x-%ple]mann und wohnt in Arlesheini.

21. August 1962. Heimarbciten aus Bergdérfern.
M. Priisse, in Basel, Vertrieh von Patenschafts~lIelmax])exten aus armen
Bergdorfern (SHAB. Nr. 255 vom 31. Oktober 1919, Seite 2823). Der Inhaber
Max Priisse-Perret wohnt nun in Oberwil (Basel-Landschaft). Gesehaftsdomizil:
Tellstrasse 62.

24, August 1962. Apotheke.
B.ltlono-:\pollml.o. Dr. Marianne G(-]mq, in Basel (SHAB. Nr.25 vom
31. Januar 1956, Seite 267). Die Einzelfirma ist infolge Todes der Inhaberin
erloschen. .

24. August 1962. Baugeschalt usw.
Ernst Spiith, in Rielien, Zimmerei usw. (SHAB. Nr. 252 vom 27. Oktober
1950, Seitc 2739). Die Firma wird geandert in: Spiith. Geschéftsnatur: Bau-
geschilt, Zimmerei, Schreinerei. Prokura ist erteilt an Gertrud Spith-Schweizer,
in Riehen; Heinz Spith, in Basel, und Peter Spith, in Riehen, alle von Riehen.
Sie zeichnen zu zweien.

24, August 1962. Strahlengeriite usw.
Infors A.G., in Basel, Forschung auf dem Gebiet der Elcktronik-Strahlen-
gerate usw. (SHAB. Nr. 27 vom 2. Februar 1956, Seite 288). Die Gesellschaft
llat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 4. Juni 1962 aufgelost.
Die Firma ist nach beendigter Liquidation cxloschcn '

Basel-Landseha{t — Béale-Campagne ~ Basilea- Campagna
15. August 1962. Garage.

Henschel Quun A.G., in \Iunchenstem Betrieb einer Garage usw. (bI—L\B
Nr. 103 vom 8. Mai 1959, Seite 1307). Gemadss 6ffentliclier Ull\unde iiber die
Generalversammlung vom 29. Juni 1962 wurde das Aktienkapital von bisher
Ir. 300 000 durch Ausgabe von 300 neuen voll einbezahlten Namenaktien zu
. Fr. 1000 auf Fr. 600 000 erhoht. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Das voll einbezahlte Grundkapital der Gesellschaft betrdgt nun Fr. 600 000
und ist-eingeteilt in 600 Namenaktien zu je Fr. 1000. Zu neuen Mitgliedern des
Verwaltungsrates wurden gewiihlt: Dr. Fritz-Aurel Georgen, deutscher Staats-
angehoriger, .in Hosel bei Disseldorl, und ‘Rolf-Breuning, dculscher Staats-
angehoriger, in. Kassel' (Deutsehland). Sie fiihren 'mit ‘einem der ]nshengen
\e) waltungsratsmilglieder’ Kollektivuntersehrift: zu -zweien. *

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. - Appenzello est.
24. August 1962.
Gaswerk Herisau A.G., in Herisau (SHAB. Nr. 128 vom 5. Juni 1961,
Seite 1608). Aus dem Verwaltungsrat ist das bisherige Mitglied Hans Bin-
ziger ausgeschieden. An seiner Stelle ist als' neues Mitglied des Verwal-
tungsrates gewéhlt worden: Adolf Brunner, von Hembelg, in Herisau. Er
ist nieht zeichnungsberechtigt.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo
24. August 1962.
Sounenfeld Tunnobilien AG St. Gallen, in St. Gallen.
Urkunde und Statuten vom 23. August 1962 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschalt. Sie bezweckt den Erwerb und die dauernde Verwaltung
von Liegenschaften. Sie kann iiberdies Handel mit Liegcnschaften betrciben.
Das voll einbezahlic Grundkapital betrigt Ir. 75 000, eingeteilt in 75 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft beabsichtigl, von Berta Neukomm-M:ick,
in St. Gallen, die Liegenschaft Grundbueh St. Gallen, Parzelle Nr. 1446, Briihl-
bleichestr. 2, zum Preis von Fr. 175000 zu iibernehmen. Einladungen und
Mitteilungeu an die Aktioniire erfolgen, sofern deren Adressen bekannt sind,
durch eingeschriebcnen Brief, andernfalls wie die Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3
Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Charley Rohner, von
Riithi (St. Gallen), in Teufen (Appenzell A.-Rh.). Einzelprokura ist erteilt an
Wilhelm Schéllibaum, von Alt St.Johann, in St.Gallen. Geschiftsdomizil:
bei der Firma «Krefina-Bank AG.», Multergasse 2a.
21. August 1962. Liegensehaft.
Castels AG. Sargans, in Sargans, Erwerb und Verwaltung der Liegensehaft
Castels in Sargans usw. (SHAB. Nr. 257 vom 4. November 1959, Seite 3022).
Die Prokura von Reto Tscherlinger ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien
wurde erteilt an Maria ICohler, von Pfifers, in Sargans.
21, August 1962,
Mawag Maschinenban AG, in St. Gallen, Fabrikation und Verkaul von
Maschinen, Apparaten und: Werkzeugen (SIHHAB. Nr. 65 vom 19. Mirz 1962,
Seitc 821). Hans Sclhierrer-Rietmann, Pr:
ausgeschieden. Scinc Untersehrilt ist erloschen.
24, August 1962. Stahlkonstruktionen usw.
Stawe AG, in St. Gallen, Herstellung von Konstruktionen, Bch.\ltern
BestandLleilen und weiteren (Jmenstdnden aus Stahl, Herstellung von Ifahr-
zeugen, Maschinen usw. (SHK\IS Nr. 157 vom 9. Juli 1962, Seile 199’) \'ems
Geschiftsdomizil: Vadianstrasse 21.
21, August 1962, Konfektion usw.
Wintro G.n.b.1L, in St. Gallen, Konfektionsgeschift nsw. (SHAB. Nr. 160
vom 12. Juli 1961, Seite 2027). Nachdem die kantonale und eidgendssische
SLeuuvel\\ altung der Loschung zugestimmt haben, wird die Iirma geloscht.
August 19()) :
I<he]\lt-n- & Verwaltmmgsbauk A.G., in St. Gallen (SIIAB Nr. 131 vom
7. Juni 1962, Seitc 1680). Edgar Seeholzer wurdc zum stellvertretenden Direk-

Gemass oflentlicher

ident, isl aus dem \er\\‘\ltunvsmf

tor ernannt. Er fithrt weiterhin Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamt-
unternehmen.

25, August 1962.
Miiller & Co. Zauniabrik, Zweigniederlassung in St. Gallen (SHAB
Nr. 105 vom 6. Mai 1960, Seitc 1383), Kommanditgesellschaft mit Hauptsitz
in Lohningen. Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamtunternchmen wurde
crteilt an I‘r1L7 Miiller, von und in Lghningen, und Edmu nd Hiinni, von Kéniz -
(Bern), in Lohningcen.

25. August 1962. Autotransporte usw.

P. Lonis & Co., in St. Gallen, Autotransportgeschiilte, Fuhrhalterei und
Pferdehandel, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.156 vom 9. Juli 1959,
Seite 1948). Wwe. Frieda Louis-Conrad, Kommanditérin, ist aus der Gesell-
schaflt ausgeschieden. Ihre IXommandite von Ir. 30 000 ist erloschen. Neu ist
der Gesellsehalt als Kommanditdrin mit einer Barkommandite von Fr. 1000
Dbeigetreten Yvonne Louis-Schneider, von Nesslau, in St. Gallen, Ehefrau des
unbeschrinkt haftenden Gesellschafters. Sie Tiihrt Einzelunterschrift. Die
Kommandite stammmt aus Sondergut. .

25. August 1962. Taxamcter, Autofahrschule.
Paul Haseniratz, in Wil, Handel mit Velos, Niihmaschinen, Taxameterbetrieb
und einschligige Reparaturwerkstitte (SITAB. Nr. 259 vom 6. November 1931,
Seite 2358). Der Geschiftszweek lautet nun: Taxameterbetrieb und Autofahr-
schule.

25. August 1962. Kiserel.
ITans Vettiger, in Niederhelfenschwil. Inhaber der Firma ist Hans Vethﬂer,
von Goldingen, in Niederhellensehwil. Késerei. Sonnenberg.

25. August 1962. Autoreparaturen, Schlosserei.
Hans Kaiser, in Murg, Gemeinde Quarten, Autoreparaturwerkstitte und
mechanisehe Schlosserei (SHAB. Nr. 33 vom 5. Marz 1943, Seite 510). Diese
Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftcs erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficto di Bellinzona
23 agosto 1962.
Faustina Finanziaria S.A., in Bellinzona. Soeieta anonima costituita con atto
pubblieo e statuti del 21 agosto 1962. Scopo: I'amministrazione di patrimoni
immobiliari e mobiliari in Svizzera e all’estero, la partecipazione ad imprese
commereiali, industriali, immobiliari in Svizzera e all’estero, lo svolgimento di
tulte le operazioni finanziarie (con esclusione della pubblica raccolta di depositi
di capitali) e Passunzionc di incarichi fiduciari. Capitale: Ir. 50 000, diviso in
50 azioni al portatore da fr. 1000,.liberato per fr. 20 000 (109,). Organo di’
pubblicita: Foglio ulficiale svizzero di‘commercio.” Convocazioni: Sul Foglio
ulficiale del canton Ticino o anche per raceomandata, se noti gli azionisti.
Consiglio d’amministrazione di uno a tre membri, attualmente di due, che sono:
Dr. Ferruccio Bolla fu Arnaldo, da Castro, in Lugano, presidente, e Guido
Ghiringhelli fu Carlo, da e in Bellinzona, membro. Essi firmano collettivamente.
Reeapito: presso Societa Banearia Ticinese, Piazza (o]le,gnta
23 agosto 1962.
q()(l(‘l-l 1<m.m/mrn Cornelia S.A., in Belllnmna Socwta anonima cosutuxta
¢on atto pubblico e statuti del 21 agosto 1962. Scopo I'amministrazione per
conto di terzi di patrimoni immobiliari e mobiliari, in Svizzéra e all’estero;
la partecipazione per conto di terzi ad imprese eommerciali,.industriali, immo-
biliari in Svizzera ed all’estero, lo svolgimento di tutte le operazioni finanziarie
(con eselusione della pubblica raccolta di depositi di capitali) e I'assunzione di
incariehi fiduciari. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000, interamente liberate. Organo di pubblieita: IFoglio ufficiale svizzero
di commercio. Convocazioni: sul Foglio ufficiale del canton Tieino. o anehe
per raeccomandata, sc noti gli azionisti. Consiglio di amministrazione di 1
a 3 membri, attualmente di due, che sono: DT Ferruceio Bolla fu Arnaldo, da
Castro, in Lugano, presidente, e Guido Ghiringhelli fu Carlo, da ed in Bellinzona,
membro, con firma collettiva fra Joro. Recapito: presso Societa Bancaria
Ticinese, piazza Collegiata.

Ufficio di Lugano
25 agosto 1962.  Beni immobili, ecc.
Cadrolina S.A., a Lugano, la compra-vendita di beni immobili (FUSC. del
9 agosto 1961, No 1841, pagina 2330). Con alto notarile dell’assemblea generale
del 14 agosto 1962 Ia societa ha aumentato il proprio capilale sociale da fr. 50 000

‘a fr. 150 000 medijante I'emissionc di 100 nuove azioni al portatore da fr. 1000

cadauna, interamente liberate. Lo statuto ¢ stato modificato. 1l capitale sociale
¢ ora di Ir. 150 000, diviso in 150 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, inte-
ramente liberato. 11 eonsiglio di amminjstrazione ¢ attualmente cosi composto:
Hans Keller fu Iranz-Oskar, da Horgen (Zurigo), in Biogno, 'presidenté;
Amelia Quadri divorziata Anastasi, da Sala-Capriasea, in Lugano, gii ammini-
stratrice unica, ora vice-presidente; Margherita Keller nata Risler, da 11lorgen
(Zurigo), in Biogno, segretaria, i quali vincolano la societa con firma collettiva
a duc.
25 agosto 1962,

Societa Cooperativa di consnmo di Sessa-Montegqio, a Scssa (FUSC. del
4 marzo 1954, No 52, pagina 582). Con deliberazione assembleae del 28 gennaio
1962 la societa ha deciso di ridurre I'importo delle quote sociale da fr. 50 a

“Ir. 10. Lo statuto & stato modilicato. Le formalita previste dagli art. 734 ¢t

874 del C.0. sono state constatate mediante atlo notarile del 3 aﬂoslo 1962.

25 agosto 1962.  Tmmobili.
Nosetto S A., a Lugano. Soeietd anonima eon atto uotarile e statuto del
22 agosto 1962. Seopo: la eompravendita dei beni immobili e mobili; la gestione
e la messa iu valore di detti beui, in modo particolare mediante lottizzazione,
eostruzione di immobili ¢ loro gestione; la parlecipazione a qualsiasi azienda
eommereiale, industriale, [inanziaria ed immobiliare, nonché le operazioni di
ceredilo, di prestito ¢d in genere tutte le operazioni commereiali o [inanziarie.
Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da [r. 1000 cadauna, intera-
mente liberato. Pubblieazioni: Foglio ullieiale svizzero di commercio. Ammini-
strazione: 1 a 5 membri. Amumninistratrice unica eon firma’individuale Heidi
Kithni, da Langnau (Berna), in Massagno. Recapito: via Ginevra 2, ¢fo Dr.
Gastone Probst. :

25 agosto 1962. Beni mobili ¢ immobili.
Foggina S.A., a Lugano. Societd anonima con atto notarile e statuto del
22 agosto 1962. Scopo: la compera, la vendita, la costruzione, trasformazione e
locazione, nonché la gestione di beni mobili ed immobili; la partecipazionc ad
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1mprese (ommercnll ed mdustnah' P’amministrazione del patrimonio, opera-
zioni linanziarie di ogni genere ed ogni altra transazione finanziaria o commer-
ciale, connesse a qucsto SCopo. Capltale fr. 100 000,  diviso in 100 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: Foglio
ufficale svizzero di commercio. Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente
da un amministratrice unica con firma individuale che ¢ Heidi Kiihni, da

Ir;anrfmu (Bema), in Massagno Recapito: via Ginevra 2, c/o Dr. Gqstone
robst.

Waadt - Vaud - Vaud
: Bureau d’Aigle
* 23 aoit 1962.
Aérodrome Régioual de Montreux S:A., a Rennaz (FOSC. du 7 février 1961,
page 379/380). Les signatures des admmlstrateurs Louis Mercanton, décédé,
et l2douard Jaccoud, remplacé, sont radiées. Ont été nommés nouveaux adminis-
trateurs, avee signalure collective a deux: Robert Dubochet, de et & Montreux;
Hans Muller, de Says (Grisons), & Montreux, et Francis Paroz, de Sa1cou1L
(Berne), a Montreux.
~ " 25a00t 1962. Maconnerie, béton armé.
Henri Paley, & Aigle. Le chef de la maison est Henri Louis Paley, allié Tauxe,
de Puidoux, a Aigle. Entreprise de maconnerie, béton armé. 33, rue de la Fon-
taine.
Bureaw de Lausanne
Rectification. .
Ed. Ziiblin & Cie S.A., succursale de Lausanne, travaux de construction
el génie civil (IFOSC. du 27 aout 1962, page 2465), avec siége principal a Zurich.
La derniére publicatign parue dans la Feuille officielle suisse du commerce est
du 26 juillet 1962, p'me 2183.
24 aolit 1962. . Garage, atelier mecamquc
E. Mégroz, 4 Renens, garage et atelier mécanique (I‘OSC du 10 octobre 1936,
page 2568). La raison est radlee par suite de cessation de commerce.
24 aodt 1962. Bijouterie, horlogerie.
André Chitefain-Francioli, & Lausanne, Chef de la maison: André Chatelain,
allié Francioli, de Lausanne et Tramelan, 4 Lausanne. Commerce de bijouterie-
horlogerie. 3, rue Saint-Laurent.
r)1 aout 1962. .
Petrofrance (Suisse) S.A. Suceursale de Lausanne, succursale de Lausanne.
Sous cetle raison sociale, la société anonyme Petrofrance (Schweiz) A.G.
(Petrolrance [Suisse] S.A.) (Petrofrance [Svizzera] S.A.) (Petrofrance [Swilzer-
land] Ltd), & Zurich, qui a pour but: 'importation, le commerce, le raffinage, le
transport, 'emmagasinage, la distribution et I’exporlation d’huiles minérales,
de leurs sous-produits et dérivés nolamment de ceux produits par Petrofrance,
ainsi que le commerce de carburants, produits de chauffage et de graissage en
tous genres, I'achat, la vente ‘et la location d’appareils et installations de tous
genres destinés a la fabrication, au transport, & 'emmagasinage et la distribu-
tion des produits ci-dessus mentionnés; la prise de participation a des entre-
prises de méme nature en Suisse et a I’étranger, inscrite sur le registre du com-
merce de Zurich le 1¢r juillet 1954 (derniére publication voir FOSC. du 3 aoit
1961, page 2265), a, suivant décision de son conseil d’administration du 1°f mai

1962, créé une succursale a Lausanne. La succursale est engagée par la signature |
individuelle du seul administrateur Otto Riitlimann, de Neuchatel, a Blnmn"en, }
par'la sighatire collective & ‘deux du gérant Max ngg, de Rothenhausen- -

Bu%snanu (Thungm’le) a Zurich, et des Tondes de procuration Gustave Gasser,
de L'\ll])elb\\’ll A Zurich; Emil Greb, de Freienstein et Zurich, a Lausanne, ct
Albert Sommer, de. Sumiswald (Berne), a Zurich. Bureau de la succursale:
17, avenue de la Gare.

21 ‘aoit 1962. Connexion de flhments ete.
Mans-Joachim Dietzseh, soeié¢té i responsabilité limitée (Ians-Joachim Dietzsch,
tieseflseliafe. mit heschriinkter Haftung), 4 Lausanne, sociélé a responsabilité
limi Date des statuts: 23 aoit 1962. But: la gérance ct'la mise en valeur en
Suisse et a I'é¢tranger des droits de propriété industrielle de I’associ¢ Hans-
Joachim Dietzsch, droits relatifs aux procédés de fabrication de connexion de
filaments et de nouveaux matériaux de construction. Capital: fr. 20'000. Les
associés sont IHans-Joachim Dietzsch, pour une part de fr. 14 000, et son épouse
Maria-Christa Dietzseh née Soldner, pour une part de fr. 6000, les deux d’Alle-
magne, a4 Lausanne. Les publications sont faites dans la Feuille des avis officiels
du canton de Vaud, sous réservede celles qui doivent paraitre dans la Feuille
officielle suisse du eommerce. L’associé Hans-Joachim Dietzsch allié Soldner,

isigné comme gérant avee signature individuelle. Bureau: chemin de Bonne
nce 10 (chez lassocié-gérant).

25 aodl 1962. Immeubles.
Arev S.A. a4 Lausanne, société anonyme immobiliére” (FOSC. du 24 juillet
1962, page. 2158). La raison sociale est radiée d’ollice du registre du commerce
de Lausanne par suite du translert du siége de la someLe a Lutr y (FOSC. du
23 aoil 1962, page 2136).

25 aolit 1962.  Appareils de radio, électriques, de ménage.
I, Steiner «Aero-Tow, & Lausanne, appareils de radio, ¢lectriques, de ménage,
en [aillite (FOSC. du 15 septembre 1961, page 2690). La plocc.dme de Taillite
¢étant cloturée, la raison est radiée d'olfice.

27 aout 1962. Diamants, perles, etc.
Diamantart S.A., & Lausanne, soci¢té anonyme. Date des statuts: 24 aoit
1962. But: le commerce cn gros et en détail, l’xmporLatlon et I'exportation de
diamants, perles, pierres fines el preécicuses, ainsi que de tous autres arlticles
de joaillerie, bijouterie, horlogerie et objets d’art. Elle peut également acquérir,
gérer et alicner des lmmcublos, les louer ou les prendre en location, prendre
des participations dans des allaires commerciales, industrielles et Tlinanciéres.
Capital: fr. 200 000, divisé en 200 actions nominatives de fr. 1000 chacune,
libérces jusqu’a concurrence de fr. 150 000. Publications: Feuille officielle
suisse du commerce. Conseil: 3 & 5 membres. Administrateurs: Léon Sadik,
de Turquie, & Lausanne, président et délégué: Rolande Kirimli Karakas-Sadik,
de Rossenges (Vaud), a Lausanne, et Marcel Sadik, de Rossenges (Vaud), &
Lausanne, scercétaire. La société est engagce par la signature collective de deux
administrateurs ou par la signature individuelle de I'administrateur-délégué.
Bureau: 12, chemin de la Vuachére (chez I'administrateur-délégue).

27 aont.1962. Epicerie, ete. )
Mme Jdean Rohrbach, & Crissier, épicerie, primeurs, vins, liqueurs et tabac
(FOSC. du 18 octobre 1936, page 2638). La raison est radice par suile de cessa-
tion de commerce.

Bureau de, Moudon
21 aoit 1962. ~ Pierres fines.
Oscar Fahrni-Camelia, 4.Lucens, polissage de pierres fines (FOSC. du 28 sep-
tembre 1952, page 2384). La raison est radiée par suile de décés du titulaire.

Bureau de Vevey

27 aoat 1962. = Machines et appareils électriques.
Spiilti Sohne & Co, succursale de Vevey (FOSC. du 15 octobre 1956, page
2610), société en commandite avec siége principal 4 Zurich. La procuration
conférée pour Ja succursale a Jeanne Schifer est radide.

27 aout 1962. Jouets en bois.
Décrevel René, a Corseaux, jouets en bois (FOSC. du 5 avril 1954, page 881).
La raison esl radiée par suite de cessation d’activité.

Bureau d’Yverdon
24 aout 1962.

Mutrux S.A. librairie-papeterie, 2 Yverdon (FOSC. du 14 mars 1957, page 701).
Suivant proeés-verbal authentique de son assemblée générale du 3 aott 1962,

‘la société-a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cctte raison

sociale est radic¢e. L’actif et le passif sont repris par «Louis Schaer», & Yverdon,
librairie-papeterie (déja inscrit).

24 aout 1962. - Immeubles.
Azura-Yverdon S. ar. 1., 2 Yverdon, affaires immobiliéres (FOSC. du 9 aout
1962, page 2317). L’administration fédérale des contributions ayant donné son
consentement, cette raison est radice.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

27. August 1962. Gemischtwaren, Restaurant.
Adoli Bohnet, in Fiesch, Handel mit Gemischtwaren, Betrieb des Bahnhof—
buffets (SHHAB. Nr. 98 vom 28. Aprll 1961). Infolge Todes des Inhabers wird die

‘

‘Firma geloscht.

27. August 1962, .
Mme. Tsabelle Coppet, Rotisserie-Flotel e Mazots, in Zermatt. Inhaberin
dieser Firma ist mit Zustimmung ihres Ehemannes Marc Coppet Isabelle Coppet,
von Vouvry und Genf, in Zermatt. Betrieb eines Hotels mit Rotisserie.

27 juillet 1962: . L
Société coopérative d’habitation ’Orsieres,”a Orsiéres. Sous cette raison
sociale s’est constituce une société coopérative en vue de procurer des logements
salubres aux familles de condition modeste en acquérant ou construisant des
batiments. Elle acquiert, pour fr. 37 376 les parcelles N°s 4644 B et C, et 2476
d’Orsiéres, au fieu dit <Podemindze», de 2077 m?2. Les statuts portent la date du
8 mars 1962. Les parts sociales sont de fr. 1000. Les associés sont exonérés de
toute responsabililé personnelle. Les publications se font par le Bulletin officiel
du Canton du Valais et, quand la loi le prescrit, par la Feuille officielle suisse
du commerce. L’administration se compose de 3 a 5 membres acluellement de
Marc Murisier, président; Gaspard Maillard, vice-président; Jacques Darbellay,
secrétaire-caissier; les trois de et 4 Orsiéres. La société est engagée par la
signature collective du président et d’un.autre membre de I’administration.
Domicile: chez le président.

24 aout 1962. Immeubles.

Panorama S.A., 4 Bagnes. Selon acte authentique et statuts du 26 juin 1962,
s’est constituée, sous cette raison sociale, une société anonyme visant lacha[
la conslruction, la location; la revente de tous immeubles,-spécialement I’édifi-
cation; la geslion, la-location, 'administration, I'exploitation, ’aliénation d’un
batiment sur les parcelles 30819, 35365, 39572 de Bagnes, prés de 281;.256 et
721 m* qui, selon convention du 26 juin/4 aot 1962, sont apportés a la société
pour le prix de fr. 170 000 en payement partiel duquel il est remis a I'apporteur
les 1380 actions, au porteur, de la société, entiérement libérées, formant le
capilal social qui est de Tr. 138 000 en 1380 actions de fr. 100. Les convocations
se fonl par la Feuille officielle suisse du commerce, qui est I'organe social de
publicité, ou, si Lous les actionnaires sont connus, par avis individuels. L’adminis-
tration se compose d’un ou de plusicurs membres, actuellement d’Henri de
Kalbermatten, de et a Sion, qui signe individuellement. Domicile légal de la
sociélé: a Verbier, dans ses locaux; bureau: a Sion, chez I’administrateur.

Bureau de St-Maurice

Neuenburg - Neuchitel -~ Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

22 aoht 1962. Vétementls.
Henry Bolli, @ La Chaux-de-Fonds, commerce et confection de vétements
en tous genres, a l'enseigne: «Vétements Henry» (FOSC. du 28 juin 1960,
No 148). Le titulaive Henry Paul Bolli et son épouse Eugénie Emilie Anna née
Breny ont adopté par contrat le régime de la sepalauon de biens.

23 aoit 1962.
Société. Anonyme des Appareils de mesure et de lahoratoire (S.A.D.ALE.L.),
aLa Chaux-de-Fonds (FOSC. du 30 aoit 1960, N° 202). Pierre-Antoine-Jean
Chevenard, vice-président, est décédé; scs pouvoirs sont éteints. Emile-Marie-
Francois Torquebiau (déja inscrit) a ¢té nommé vice-président et continue
d’engager la société par sa signature collective a deux. Jacques Chevenard, de
nationalité francaise, a La Cell-Saint-Cloud (France), a été nommé adminis-
trateur avee signature collective a deux.

Bureau du Locle

25 aoiit 1962. Menuiserie.

Barbiéri fréres, au Locle, entreprise de menuiserie, socié¢té en nom collectif

(FOSC. du 6 juin 1945, N° 129, page 1290). La société est- dissoute depuis le
1er gout 1962. Sa liquidation élant terminée, la raison sociale est radice.

Bureaw de Matiers (district du Val- de-Tuwe?s)

27 aoiit 1962.
Union de Bangues Snisses, succursale de Fleurier (FOSC. du 12 juin 1962,
Ne 131, page 1719), socié¢t¢ anonyme avee siége principal a Zurich. La signature
de Henri Gétaz est radi¢e. Charles Berthoud (inscrit jusqu’ici comme fondé de
pouvoir) a éLé nommé gérant avec signature collective a deux; il est actuelle-
ment domicilié¢ a4 Fleurier.

Bureaw de Neuchdtel

_2 aoll 1962.
Unijon de Banques Suisses. succursale de Neuchatel, société anonyme (FOSC.
du 4 juillet 1962, No 153, page 1948), avec si¢ge principal & Zurich. La signature
de Jean-Pierre Jéquier, divecteur de la succursale, est radiée. Henri Gétaz et
Bernard Muller, jusqu’ici vice-directeurs, ont été nommés directeurs-adjoints
de la succursale avec signature collective & deux; leurs pouvoirs sont modifiés
en conséquence.

23 aott 1962. Immeubles..
Essor Neuehitel S.A., a Neuchatel, acquisition, exploitation et vente d’'immeu-
bles, etc. (FOSC. du 10 juillet 1947, N°158, page 1914). Suivant procés-verbal
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authenlique de son assemblée générale extraordinaire du 20 aodt 1962, la
sociélé a deeidé de porter son capital social de fr.75000 4 fr. 200000 par
I"émission de 125 actions de fr. 1000 chacune, au porteur, enti¢rement libérées
]usqu 4 concurrence due, par compensation avec trois créances de fr. 42 000,

.42000 et fr.42221.95 contre la sociélé. Les statuts ont été modifiés en
(onscqucnce Le capital social, enti¢rement libéré, est actuellement de fr. 200 000,
divis¢ en 200 actions de fr. 1000 chacune, au porleur.

23 aoiit 1962. 1mmeubles, etc.

Télétransactions 8.A., a Neuchatel, courtage en immeubles, fonds de commerce,
ainsi_que toules opérations s’y rapportant, etc. (FOSC. du 23 février 1962,
No 43, page 573). Les bureaux sont transférés rue du Seyon 10.

23 aolit 1962. Organisation du travail des burcaux, ete.

M. Jacot-Guillarmod «Organors, 4 Neuchétel, organisalion du travail des,
bureaux et des usines, elc. (FOSC. du 14 décembre 1960, No 293, page 3593).
Les bureaux sont transférés rue du Seyon 10.

25 aoul 1962, Immeubles. . [
Fondesa S.A., 4 Neuchalel, gérance d'immeubles, ete. (FOSC. du- 19 mai
1961, No 115, page 3415). Par suite de démission, Max Lulerbacher n’esl plus
administrateur; sa signalure est radide. Dr Franz Mcier, de Wiirenlingen

(Argovie), & Granges (Soleure), a ¢t¢ nommé administraleur avec signature .

eollective a deux.

Genf - Genéve — Ginevra

23 aoul 1962,  Entreprise du batiment.

C. Batardon, 4 Onex, entreprise générale du bitiment (FOSC. du 6 septembre
1961, page 2602). L’inscription est radiée par suile de cessation de l'e\ploitation

"3 aoul 1962, Café-brasserie.

L. Clavien, 4 Genéve, café-brasseric a l'enseigne «Café du Midi» ([‘OS( du
1er juin 1962, page 1627). L’inscription est radiée par suite de remise de I'exploi-
tation.

23 aout 1962. Installations électriques et téléphoniques, elc.
Léon-Charles Biibler, 4 Genéve, entreprise générale d’installations éleclriques
et Leléphoniques, etc. (FOSC. du 15 décembre 1961, page 3650). Nouvelle
adresse: 8, rue du Trenle-el-un-Décembre. ‘-

23 aoiit 1962. Charcuterie.

Louis Jarnien, &4 Genéve, charcuterie (FOSC. du 13 décembre 1935, page 3060).
Nouveau domieile du chef de la-maison: Confignon. Nouveau siége: Confi-
gnon, 5, chemin des Hutins. Second local de vente: Genévey halle du Pré-
I'Evéque, case N° 13. }

23 aolt 1962. Participations.

Giulicos S\, &4 Genéve, parliciper a loutes enlreprises financiéres, cle. (FOSC.
du 4 juillet 1956, page 1734). La société est dissoute. Sa liquidation élant
terminée, elle est radiée.

23 aout 1962. Articles de cinémapetc.

Carena SA Geneve (Smnisse), a Genéve, articles de cmema, ete. (FOSC. “du
18 avril 1961, page 1090). Procuration collective a deu\ a éle conférée a Georg
Fischbach, de et & Sevelen (St-Gall).

23 aotl 1962. T'lpls, ete.

Persia SA, 2 Genéve, commerce de tapis, eLc (FOSC. du 23 décembre 1958,
page 34/0) Administration: William Moradpour (inscrit), nommé président,
et Claudine-Rose-Marie Moradpour, de Neuchatel, a4 Gstaad, communc  de

. Gessenay (Berne), secrétaire, lesquels signent collectivement.
23 aolit 1962, Immeubles. y
SI Chemin des Cottages 32,4 Genéve, sociélé anonyme ([FOSC. du 8 décembre
1959, page 3376). Julien Baumgartner n’est'plus administrateur; ses pouvoirs
sont radiés. Claudine-Rose-Marie Moradpour, de Neuchatel, 4 Gstaad, commune

de Gesscnay (Berne), a été nommée membre et secrétaire du conseil d’adminis-

tration avec signature colleclive & deux.

" 24 aodt 1962.° Produits végétaux et minéraux.

Atrifin SA en liquidation, & Genéve, produits végétaux el minéraux, ete.
(FOSC. du 27 décembre 1960,  page 3724). Sa liquidation étant terminée, la
société est radiée. 3

24 aolt 1962. Fourrures, parlumerie, ete.
Aurelia SA, 4 Genéve, achat et vente de fourrures, pelleteries, parfumerie, etc.
(FOSC. du 29 novembre 1960, page 3416). Nicolas-Julius Bar n’esL plus adminis-
trateur; ses pouvoirs sont radiés. Jean-Mare Duchosal, jusqu’ici secrélaire,
reste seul administrateur et continue a signer individuellement.

21 aout 1962. -
Foreign ‘Commerce Bank Inc., succursale de Genéve (FOSC. du 16 avril
1962, page 1144), société anonyme avec siége a Zurich. La procuration de
Bernard Aesehlimann est radiée.

24 aolt 1962.
Soeiété Immobilidre Mojae, a Geneéve, sociéLé anonyme (FOSC. du 23 novembre
1960, page 3313). Administration: Eugéne Gaulis, de et & Genéve, président;’
André Bory, de Coppet (Vaud), a Bellevue, scerétaire, et Freddy Baillod
(inscrit), lesquels signent collectivement a deux. Les pouvoirs de Freddy Baillod
sont modifiés dans ce sens, i

24 aolt 1962.
Société Tmmobiliere Pare de Budé E, 4 Genéve, sociélé¢ anonyme (FOSC. du
12 novembre 1959, page 3109). Pierre Engel n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. '

- 24 aout 1962.
Holding Publivox S

Publieité, réclame.
SA, 4 Genéve (FOSC. du 12 déeembre 1960, page 3572).

_Nouvelle raison de commerce: Publivox SA. But modifié: courtage et repré-

sentation sur le plan international dans le domaine de la publicilé et de la
réclame; prisé de participations dans des sociélés poursuivant un but analogue
ainsi que toutes opérations financiéres s’y rapportant Statuts modifiés - le
17 aolt 1962.

24 aout 1962.
Association «Robert Estienne», Librairie évangélique, 4 Genéve, associalion,
Date des statuts: 8 juin 1962. But: le développement de I'intérél pour les
Saintes Ecritures. A celle fin, 'association diffuse la Bible, toute littérature et
tous ‘moyens qui en assurenl la compréhension. Accessoirement, elle diffuse
aussi une littérature ouverte sur la pensée contemporaine. Ressources: un capital
de fondalion conslitué par I'émission de parts sociales; les colisations des
membres; les dons el legs; le produit de I'exploitation d’une librairie. Direction:
comilé de 7 membres. Signature: collective d’André Bujard, de Lutry (Vaud),
4 Versoix, président, et de Francis Dufour, de Vernier, & Meyrin, vice-président
du comité, ou de I'un d’eux signant collectivement avec I'une des personnes
suivantes: Henry-Louis Henriod, de et 4 Neuchatel; Joél Felix, de la Rogivue
(Vaud), a Vernier; René Huber, de Bale, a Genéve; Willy Reymond, de et a
Genéve, ou Hermann Sauter, de et a Geneve, tous membres du comité. Locaux:
5, route des Acacias. A

24 aott 1962. Affaires financiéres et commerciales, etc.
Riehold SA, 4 Genéve, société anonyme. Date des statuts: 10 aoat 1962, But:

‘Loutes affaires financiéres et commerciales, principalement I'achat de biens de
“consommation en Amérique, Asie et Europe et leur revente dans divers pays
‘@’ Afrique notammerit en Cote d’ Ivoire, et inversément, l¢’ tout en relation avec

les élablissements Richemond-Afrique, société a responsablhte llmltee, a
Abidjan (Cote d'Ivoire).” Capital: fr. 50 000, entiérement versé, divisé en 500
actions de fr. 100, au porteur. Organe de publicité: Feuille officielle suisse du
commerce. Administration (un ou plusieurs membres):, Liliane Beyda soit
Baida, de Zurich, 4 Genéve, administratrice unique avec signature 1nd1v1(]uel]e
Domicile: 36, avenue Weber, chez Raphaél Beyda soit Balda

Standard Marine Insurance Company Lud.. Liverpool & Lond

Chambers, Exch Liverpool
Actif Bilan au 31 décembre 1961 ' " Passif
. £ £

Engagements des actionnaires ou titulaires de parts B Fonds propres:

sociales 400 000 Capital social 500 000
Valeurs mobiliéres: Fonds de réserve 500 000 |

Obligations et lettres de gage 2334 536 Marine, Aviation and Transit Insurance Fund 1638015

Aclions d’entreprises d’assurances 709 049 Comptes courants débiteurs auprés d’entreprises d’assu-

Autres actions 1036 325 rances el de réassurances 44 859
Titres de gage immobilier 15 159 Engagements:
Dépéts en espéces auprés de gouvernements et d’associa- envers des banques 10

tions - 15 580 envers des agents ; . 28111
Avoirs en banques 226 219° Autres passifs - 1298 879
Avoirs auprés d’agents et de preneurs d’assurance 391914 Bénéfice - 1464 160
Comptes courants eréditeurs auprés d’ cntreprlses d’assu-

rances el de réassurances 321 808
Prorata d’'intéréls el loyers 23 444

5474 031 5474034

Liverpool. le 18 juin 1962.

Standard Marine Insurance Company Lid., Liverpool. -
W. H. Darley, Director, DP. Burrell, Secretary.

Mitteilungen - Communications - Comunicézioni

Italien
_ Zollherabsetzung

Um dem allgemeinen Preisauftrieb- entgegenzuwirken, hat Italien mitl
Wirkung ab 28. August 1962 die bisher angewandten Zélle um 109, gesenkt.
Diesc Zollherabsclzung, die zeitweiligen Charakler hat, gilt sowohl fiir die
Einfuhr aus der EWG wie aus andern Landern. Fiir Nicht-EWG-Linder
kommt sie jedoch nur zur Anwendung, soweit die hlshengen Ansélze {iber den—
jenigen des Gemeinsamen Aussentarifes liegen.

Ausgenommen von der Massnahme sind Erzeugnisse, welche die italienische
Produktion hesonders interessieren und die von fritheren Zollsenkungen bereits

ausgeschlossen waren, sowie gewisse landwirtsehaftliche Produkte und Erzeug-.

nisse der CECA und des EURATOM.
Auskunft iiber die Hohe der neuen Ansitze auf em/elnen Tarifpositionen
erteilt die Handelsabteilung des EVD in Bern. 202. 30. 8. 62.

) Italie
Réduetion des droits de douane

En vue de lutter contre la hausse générale des prix, I'Italie a, avee effet,
dés le 28 aodt 1962, abaissé de 10 pour cent les droits de douane en vigueur
]u%qu ‘alors. Celte réduction tarifaire, qui est temporaire, concerne tant les
importations en provenance de la CEE que d’autres pays. Pour les autres pays,
elle n'est applicable que dans la mesure o les taux jusqu'alors en vlguem
dépassent ceux du tarif extérieur commun.

Sont exceptés desdiles mesures les produits inléressant specnal(‘.ment la -
production ilalienne et qui furent déja exclus des réductions préeédentes, ainsi
que cerlains produits agricoles, les produits de la CECA et de 'EURATOM.

La division du commerce du Département fédéral de I'économie publique
4 Berne renseignera sur le montant des nouveaux taux pour chaque numeéro
du tarif douanier. 202. 30. 8. 62.
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Accord de commerce, de protection des investissements et de coopéiatinn

technique entre la Confédération Suisse et la République du Sénégal

Le Gouvernement de la.Confédération suisse ét le’ Gouvernement de la
République du Sénégal, désireux de resserrer les liens d’amitié existant entre
leurs deux pays et soucieux de développer la coopération économique et tech-
nique ainsi que leurs échanges commcrciaux, sont convenus des dispositions
suivantes:

Article 17, Coopération &conomique et technique.

Le Gouvernement de la Confédération suisse et le Gouvernement de la
République du Séncgal s'engagent a coopérer et a s’apporter, conformément 4
leur législation et dans la mesure de leurs possibilités, une aide réciproque, en
vue du développement de leurs pays, notamment dans le domaine économique
el technique.

Article 2. Traitement de la nation la plus favorisée.

Les deux Hautes Parties Contractantes conviennent de s’accorder récipro-
quement le traitement de la nation la plus favorisée dans tous leurs rapports
économiques, y compris dans le domaine douanier.

Toutefois, le traitement de la nation la plus favorisée ne s'¢tend pas aux
avantages, coneessions et exemptions tarifaires que ehacune des Haules Parties
Contractantes accorde ou accordera:

— aux pays limitrophes dans le trafic frontalier;

~ aux pays faisant partie avec elle d’une union douaniére, d'unc zone de
libre-échange ou d’une méme zone monétaire déja créces ou qui pourronl
étre créées a I'avenir.

Article 3. Régime d’importation en Suisse.

Le Gouvernement de la Confédération suisse accordera dans le domaine
commercial, aux produits d’origine et de provenance de la République du
Sénégal, notamment a ceux mentionnés dans la liste 1 ci-jointe, le trailement
,de la nation la- plus favorisée, conformément aux dispositions de I'article 2
ci-dessus. S

11 autorisera notamment I’ xmportatlon des produits inscrits sur la liste 1
annexée au présent aceord el jusqu’a concurrence au moins des valeurs men-
tionnées a titre indicalif sur ladite liste.

Artiele 4. Régime d’'importation au Sénégal.

Le Gouvernement de la République du Sénégal autorise I'importation
des produits d’origine et en provenanee de la Confédération suisse et notamment
de ceux qui figurent sur la liste 2 ci-jointe, 4 concurrence des valeurs in(]iquées
en regard de chaque poste.’ Il fera ¢galement bénéficier les produn.s suisses des
libérations des importations ou des coangents globaux ouverts a I’ unpoxmuon
de prodm s étrangers. Les marchandises suisses seront placées sur le méme pied

que celles originaires d’autres, pays eLrangers dans’lc cadre du régime des con- {

tmgcnts globaux.

Artiele 5. Renseignements eommerciaux.

Les services compétents des deux gouvernements se communiquent mu-
tuellement dans les meilleurs délais tous renseigncments utiles concernant les

échanges commerciaux, notamment les statistiques d’ unportatwn et d’exporta-.

tion et les états d’utilisation des contingents inscrits a 'accord. En particulier,
les autorités suisses communiqueront au moins une fois par année aux autorités
séncgalaises le total et la composition des importations suisses de produits
originaires et en provenances de la République du Sénégal. De méme, les
autorités anégahi%es communiqueront aux autorités suvisses le total et la
eomposition des importations senegalalses de produits ongmalre% et en pro-
venance de la Confédération suisse.

Tout exaimen du trafie marchandises et de la balance commerciale entre
les denx pays repose, de part et d’autre, sur les statistiques d'importation.

Article 6. Régime des paiements.

Les paiements entre la Confédération suisse et la République du Sénégal,
y compris le reglement des marchandises ¢changées dans le cadre du présent
_accord, s'effectuent conformément au régime en vigueur entre la zone franc et
la Suisse.

Artiele 7. Protection des investissements.

Les investissements ainsi que les biens, droits et intéréts appartenant a
des ressortissants, fondations, associations on sociétés d’'une des Hautes
Parties Contractantes dans le territoire de Pautre bénéficieront d’un traitement
juste et équitable, conformément au droit des gens et aux dispositions des
législations nationales des Hautes Parties Contraclantes, et au moins égal a
celui qui est reconnu par chaque Partie & ses nationaux, ou, s'il est plus favo-
rable, du traitcment accordé aux ressortissants, foml'mom
sociétés de la nation la plus favorisée. ot

Chaque Partic s’engage a autoriser le transfert du produit du travail ou
de I'activilé exercé sur son Lerritoire par les ressortissants, fondations, associa-
Lious ou sociétés de autre Partie, ainsi que le transfert (les intéréts, dividendes,
redevances el autres revenus, des amortissements et, en cas de liquidation
partielle on totale, du produit de Lvl]c -l

* Au cas ol une Partie c\pm]n ierait on nationaliserait (Ies biens, droits ou
intéréts appartenant a des ressortissants, fondations, associations ou soei¢tés
de I'antre Partie ou prendrait a l'encontre de ees ressortissants, fondations,

associalions ou sociélés, toutes antres mesures de dépossession directes ou indi-

rectes, elle devra prévoir le versement d’une indemnité effective et adéquate,
conformément au droit des gens. Le montant de eetle indemnité qui devra
étre fixé a I'époque de I'expropriation, de la nationalisation ou de la déposses-
sion, sera réglé dans une monnaie transfcérable et sera verseé sans retard injustifié
a.'ayant-droit, quel que soit son licu de résidence. Toutelois, les mesures d’ex-
propriation, de¢ nationalisation ou de dépossession ne devront étre ni discrinii-
natoires, ni conlraires a un engagement spécifique.

associations ou

Artiele 8. -Clause.arbitrale visant la protection des investissements.

Si un différend venait a surgir entre les HPC au sujel de I'interprétation
ou de I'exécution des dispositions prévues & l'article 7 ci-dessus et que ce diffé-
rend ne puisse pas étre réglé dans un délai de six mois d’une facon satisfaisante
par la voie diplomatique, il sera soumis, 4 la requéte de I'une ou l'autre des
Parties, 4 un tribunal arbitral de trois membres. Chaque Partie désignera un
arbitre. Les deux arbitres désignés nommeront un surarl)ltre qui devra étre
ressortissant d'un Etat tiers.

Si I'une des Parties n’a pas désigné son arbitre et qu’elle n’ait pas donné
suite 4 I'invitation adressée par T'autre Partie de procéder dans les deux mois
a celle désignation, l'arbitre sera nommeé, a la requéte de cette Partie, par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Si les deux arbilres ne peuvent se mettre d’accord, dans les “deux mois
suivant leur désignation, sur le ehoix d’un surarbitre, celui-ci sera nommé, a la
requéte de 'une des Parties, par le Président de la  Cour internationale de
Justice.

Si, dans les cas prévus aux paragraphes 2 et 3 du présent article, le Président
de la Cour international de Justice est empéché ou s'il est ressortissant de I'une
des Parties, les nominations seront failes par le Vice-président. Si celui-ei est
empéché ou s'il est ressortissant de I'une des Parties, les nominations seront
faites par le membre le plus 4gé de la Cour qui n’est ressortissant d’aucune des
Parties.

A moins que les Parties n’en disposent autrement, le tribunal fixe lui-méme
sa procédure.

Les décisions du tribunal sont obligatoires pour les Parties.

Article 9. Commission mixte.

Unpe Commissicn mixte se réunit 4 la demande de I'une ou I'autre des
deux Parties Contractantes. Elle surveille I'application du présent accord et
convient de toutes dispositions en vue d’ amelloler les relations économiques
entre les deux pays. -

_Artiele 10. Applieation de Iaceord au Licehtenstein.

Le présenl accord est applicable a la Principauté du Liechlenstein aussi
longtemps qu'elle est liée a la Confédération suisse par un traité d’union
douaniére.

Article 11. Entrée en vigueur et reconduction.

Le présent accord est conelu pour une période de deux ans; il sera renou-
velable par tacite reconduction’ pour une nouvelle période de deux ans el ainsi
de suite, tant.que l'une ou l'autre Partie Contractante ne 'aura pas dénoncé
par écrit avec un préavis de trois mois avant son expiration.

1] entrera en vigucur a la date a laquelle les deux Parties Contractantes
se seront mutuellement notifié I'accomplissement des formalités constitution-
nelles relatives a4 la conclusion et a la mise en vigueur des accords interna-
tionaux. . ! )

En cas de dénoneialion, les dispositions prévues aux articles 7 et 8 ei-dessus
s’appliqueront encore pendant cing ans aux investissements réalisés avant
la ‘dénonciation.

Fait; en double exemplaire, 4 Berne, le 16 aoit 1962.
Pour le Gouvernement suisse:

signé: Long..

Pour le Gouvernement sénégalais:
signé: N'Diaye.

Liste I

Produits sénégalais pouvant étre imposies cu Suisse sans Hnitation (onlmgcmalr(‘
dans le cadre de la réglementation en vigueur en Suisse *)

Arachides et dérivés
Phosphates

Primeurs

Poissons frais de mer et en conserve
Crustaceés

Cuirs et peaux

Gomme arabique

Minerais de titane

Sel brut

10 Produits de I'artisanat

11 Oiseaux

12 Noix et amandes paliistes

W~

7R 7 )

)

HoN- RN N N1

2

s. b. = selon besoin.

*) Liste non limitative.

Liste 2

Importation de marchandises suis

es dans la République du Sénégal *)

Nos d’ordre Contingents annuels

Désignation des produils
: en 1000 Ir. s,

Bétail d’¢levage \ SR REE)
2 Laits médieaux, laits eoneentrés, stérilises,
pasleurisés, elc. 280
-3 Produils chimiques divers eontingenlés
dont colorants et produits pharmaecu-
tiques

4 Produits textiles divers eontingentés dont
tissus imprimés de coton et monchoirs
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Nos d’ordre Désignation des produits Contingents annuels
en 1000 Fr. s.
5 " Matériels meeamques et éleetriques divers
eontingentés, y compris les maehines a

caleuler et eaisses enregistreuses 350 + s. b. **)

6 Machines a coudre libérées
7 Machines a écrire 200
S Appareils photographiques el aeeessoires,
phonographes, piek-up, moteurs, tour-
nedisques, changeurs de disques, ete.
dont 709%, au moins pour appareils de
cinéma (projecteurs et caméras) 100
9 _ Appareils el instruments divers contin-
gentés, y compris appareils de radio o 150
10 Montres et fournitures de rhabillage 300
1 . Divers général, y eompris pieees de
rechange 420

*) Liste non limitative.
**) s.b. = selon. besoin.

Protocole

9
eoneernant la coopération technique et scientifique entre la Confédération snisse
et la République du Sénégal

Se référanl a Parliele premier de I'aecord de’eoopération teehnique, de
eommeree et de proteetion des’investissements, signé ce jour eutre le Gouverne-
ment suisse et la République du Sénégal, il a été convenu ce qui suit:

1. En vue de la réalisation des objectifs prévus a 1’artiele premier de 1'aecord
de eoopération teehuique, de commerce et de protection des investissements,
signé ce jour, les deux Parties Contraclantes arréteront d’un eommun
accord des programmes de coopération technique el seientifique.

2. Les Autorilés suisses faeiliteront, dans Ic eadre de leur législation et des

pratiques en usage, la réalisation des propositions que le Gouvernement de .

la République du Sénégal estimera utile d’avaneer dans tous les domaines

teehniques et seientifiques.

3. Les Autorités suisses examineront, dans le eadre de leur législation et
des pratiques en usage, I'envoi d’experts el de spéeialistes au Sénégal aux
fins de eontribuer au (lcveloppemcnl des ressourees dc I'économie senc-
galaise.

4. Les Autorilés suisses aeeuex]lelont dans toute la mesure de leurs possi-
bilités, les boursiers que les deux Gouvernements auront choisi d’un eom-
mun aeeord et leur permettront d’aceomplir des études dans les établisse-
ments d’enseignement supérieur ou des teehnieums, ainsi que des stages
de perfectionnement dans I'administration, dans l'industrie, les banques
ou tous autres établissements suisses.

5. Les Autorités suisses reeevronl, dans le eadre de leur législation et des
praliques en usage, aprés aeeord préalable entre les serviees compélents
des deux pays, des spécialistes sénégalais désircux de faire des voyages
d’études en- Suisse.. .

6. Chacun des deux Gouvcrnements prendra a sa eharoe une part cqultable
des frais eneourus pour exccuter les projets de’ coopération technique
realisés en exécution de eet aeeord.

7. Dans le eadre du présenl aceord, le Gouvernement de la République du
Sénégal exemptera:

a) Les objets fournis de Suisse, d’origine publique ou pn\ce. qu'ils soicnt
de fabrieation suisse ou étrangere, des taxes d'imporlation el autres
eharges fiseales.

Les experts et spéeialistes suisses, pour la durée de leur activité, des

impots et autres charges fiscales sur les Lraitemenls el émoluments, au

cas ou ils seraienl versés par le Gouvernemenl suisse.

c) Le mobilier et les effets personnels importés a I'oeeasion de leur pre-
mié¢re prise de fonetions au Sénégal par les experts spéeialistes suisses
cl leur famille, ainsi qu’un véhicule automobile par famille, des taxes
d’importation et d’exportation et d’autres charges fiseales.

8. La réalisation des programmes devanl étre établis dans le eadre du
présent aecord s’effectuera sous I'égide du Délégué du Conseil fédéral
suisse 4 la coopération technique et du Ministere de la coopération et de
I'assislanee teehnique de la République.du Sénégal.

b

<

Tail a Berne, le 16 aout 1962 eu cdeux e\emplalres ormnam, en langue
francaise. .

Pour le Gouvernement
de la République du Sénégal:
" signé: N'Diaye.

Pour le Gowvernement
de la Confédération snisse:

signé: Long.

Le Président
de la 5
Délégation sénégalaise Berne, le 16 aotit 1962

Monsieur le Président,

J’ai 'honneur de eonfirmer & Votre Excellenee ¢ue nos denx délégations
sont convenues que I'Accord de commerce, de prolection des investissements
et de coopération lcchmque entre la République du Sénégal et la Confédération
suisse sera applicable a titre provisoire dés sa signature en attendant son entrée
en vigueur conformément & l'article 11.

Je vous saurais gr¢ de bien vouloir me eonfirmer I'accord de votre délé-
gation sur ce qui précéde.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assuranees de ma haute consi-

dération.
signé: N ’Dinyo.

Monsieur le Ministre Olivier Long
Président de la Délégation suisse

Berue
202. 30. 8. 62.

Uehersetzung aus dem . .
franzisisehen Originaltext

Abkommen iiber den Handelsverkehr, i _
den Investitionsschutz und die technische Zusammenarbeit zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Republik Senegal .

Die Regierung der Sehweizerisehen Eidgenossenschaft und die Regierung
der Republik Senegal haben im Bestreben, die zwisehen den heiden Landern
bestelienden Freundschaftsbande enger zu kniipfen und die wirtsehaftliche
und technische Zusammenarbeit sowie ihren Handelsverkehr 2 fordern,
folgendes vereinbart: .

Art. 1. Wirtsehaftliehe und teelinische Znsammenarbeit.

Die Regicrung der Schweizerisehen Eidgenosscnschafl und die Regierung
der Republik Senegal verpflichten sicli, im Hinbliek auf die Entwickluug ihrer
Slaaten insbesondere auf wirtsehaftlichem und teehnischem Gebict gemiiss
ilirer  Geselzgebung und nach Massgabe ihver Mogliehkeiten zusammenzu-
arbellen und einander zu helfen. .

Art. 2. Meisthegiinstignng.

Die beiden Hohen Verlragspartcien kommen iberein, einander in allen
ihren wirtschafllichen Beziehungen, einsehliesslich auf dem Gebiete des Zolles,
die Meistbegiinstigung zu gewihren. v

Die Meistbegiinstigung bezieht sich jedoeh nieht auf die tarifarisehen Vor-
teile, Zugestindnisse und Befreiungen, die jede der Hohen Vertragsparteien

— den angrenzenden Slaaten im Grenzverkehr,

- den Sl.a'\tcn, dic mit ihr einer Zollunion, einer Freihandelszone oder einer
gleichen Wihrungszone angehidren, die bereits bestehen oder in Zukunft
gesehaffen werden,

gewdhrt oder gewéhren wird.

Art. 3. Einfulirregelung in der Sehweiz.
Die Regierung der Sehweizerisehen Eidgenossensehaft wird auf dem

‘Gebiete des Handels den Erzeugnissen senegalesischen Ursprungs und sene-

galesiselier Herkunft, insbesondere denjenigen, dic auf der Deiligenden Liste 1
aufveful\rl; sind, die Meistbeglinstigung gemdss den Bestlmmunﬁe_n_ des obigen
&rtlke]s 2 gewihren.

Sie wird insbesondere die Einfulr der aul der diesem Abkommen bei-
gelegten Liste 1 aufgefiihrten Erzeugnisse und bis wenigstens zur Hohe der auf
cdieser Liste angegebenen R1ehtwerle bewilligen.

Art. 4. Einfulirregelung in Gone( alte

Die Regierung der Republik Senegal bewilligl die Einfuhr von Er7eug-
nissen schweizerischen Ursprungs und schwcnenseher Herkunft un(] ins-

‘besondere derjenigen, die auf der beiliegenden Liste 2 aufgeliihrt sind, bis zur
.Hohe der bei jedem Posten angegebenen Werle. Sie ldsst ferner die sehweizeri--
‘sehen Erzeugnisse an den Einfuhrbefreiungen oder an den fiir die Einfuhr aus-,

landischer Erzeugnisse croffneten Globalkontingenten teilhaben. Die:sehweize-
rischen Waren werden im Rahmen des.Systems der GIob’lll\ontmnenLe den-

_jenigen drittlindisehen Ursprungs gleichgestelll.

Art. 5. Handelsanskiinfte.

Die zustandigen Stellen beider Regierungen erleilen cinander innert niitz-
licher Frist alle zweckdienlichen Auskiinfte iiber den Ilandelsverkehr, ins-
besondere die Ein- und Ausfuhrstatistiken und den Ausniitzungsstand der im
Abkommen aufgefithrten -Kontingente. Insbesondere werden die sehweizeri-
sehen Behorden wenigstens einmal im Jahr den senegalesischen Behorden das
Total und die Zusammensetzung der sehweizerischen Einfuhr sencgalesischer
Erzeugnisse mitleilen. Ebenso werden die sencgalesischen Behorden: den

|- sehweizerischen Behorden das Total und die Zusammcnsetmng der senegalesi-

schen Einfuhren sehweizeriseher Erzeugnisse mitteilen.
Jede Priifung des Warenverkehrs sowie der Handelsbilanz zwischen den
beiden Léandern beruht beiderseits auf den Einfuhrstatistiken.

Art. 6. Zahlungsregelung.
Die Zahlungen zwischen der Sehweizerisehen Eidgenossensehaft und der
Republik Senegal, einschliesslich der aus dem Warenverkehr im Rahmen des
vorliegenden Abkommens sich ergebenden Zahlungen, erfolgen gemiiss der

zwisehen der Frane-Zone und der Sehweiz in Kraft befindlichen Regelung.

Art. 7. Sehutz der Investitionen.

Den Investitionen sowie den Vermogenswerten, Reehten und Interessen
von Staatsangehorigen, Stiftungen, Vereinigungen oder Gesellschaften einer
der Hohen Vertragsparteien auf dem Gebiet der andern wird eine gereelite
und billige Behandlung zuteil gemiss dem Vglkerrecht und den Bestimmungen
der nationalen Gesetzgebungen der Hohen Vertragsparteien und die minde-
stens derjenigen gleiechkomml, welelie jede Vertragspartei ihren eigenen An-
gehorigen zuerkennt, oder aber die den Staatsangehorigen, Stiftungen, Vereini-
gungen oder Gesellschaften der meistbegiinstigten Nation gewithrte Behand-
lung, wenn diese giinstiger ist.

Jede Vertragspartei verpflielitet sieh, den Transfer des Ertrages aus der
auf ihrem Gebiete durch die Staatsangehorigen, Stiltungen, Vereinigungen
oder Gesellsehaften der andern Vertragspartei ausgeiibten Arbeit und gesehiift-
lichen Tiitigkeit sowic den Transler der Zinsen, Dividenden und anderer Ein-
kiinfte, der Amortisationsbetriige und, im Fallc der teilweisen oder ginzliehen
Liquidation, des Lrloses aus derselben, zu bewilligen.

IFalls eine Vertragspartei Vermogenswerte, Rechte oder Interessen von
Staatsangehorigen, Stiftungen, Vereinigungen oder Gesellschaften .der andern .
Vertragspartei enteignet oder verstaatlicht oder gegen diese Staatsangeliorigen,
Stiftungen, Vereinigungen oder Gesellsehaften ngcndmnc andere \Iaxsrmhmc
der direkten oder indirekten Besitzentzielhung ergreifl, muss sie gemiss Vélker-
recht fiir die Zahlung eiuer effektiven und angemessenen Eanelndlgung Vor-
sorge’ lreffen. Der Betrag dieser Entsehddigung, weleher zur Zeit der Enteig-
nung, Verstaatlichung oder Besilzentziehung festzuselzen ist, wird in einer
transferierbaren Wahrung ausbezahlt und dem Berechtigten ohne ungerecht-
fertigten Verzug iiberwiesen, welehes auch sein Wolniort sei. Die Ma%snahmen
der Enteignung, Verstaatlichung oder Besitzentziehung diirfen jedoeh weder
diskriminierend sein noch im Wlderspruch zu einer l)esLunmLeu Verpllichtung
stehen.
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Art. 8. Sehiedsgerichtsklansel znm Schntze der Investitionen.

Lintsteht zwischen den Hohen Vertragsparteien eine Streiligkeit beziiglich
der Anslegung oder Durchfiilrung der Bestimmungen des obigen Artikels 7
und kann diese Streitigkeit nicht auf diplomalischem Wege innerhally von
sechs Monaten lmhw(hgcnd beigelegt werden, so wird sie aul Begehren der
cinen oder andern Vertragspartei einem anus drei Mitgliedern b('slchcn(lcn
Schiedsgericht unterbreitet. .dede Vertragsparlei bezeichnet einen Schicds-
vichter. Die heiden bezeichneten Schiedsrichler ernennen einen Oberschieds-
richter, der Angehériger eines dritten Staates zu sein hat.

Hat eine der Vertragsparteien -ihren Schiedsrichter nicht bezeiehnet und
ist sie der Linladung scitens der andern Vertragspartei, innerhalb’ von zwei
Monaten diese Bezeichnung vorzunehinen, nicht nachgekommen, so wird der
Schiedsrichter anl Begehren dieser letzteren Vertragspartei vom Priisidenten
des-Tnternationalen Gerichtsholes ernannt.

Konnen die beiden Schiedsrichter sich innerhalb von zwei Monaten nach
ihrer Bezeichnung nicht iiber die Wahl des Oberschiedsrichters einigen. so wird
dieser auf Hr‘gdlren einer der Vertragsparteien vom l’rasulcnlm des InL(‘r-
nationalen Gerichlsholes ernannt.

Ist in den Fillen, die in den Absilzen 2 und 3 dieses Artikels erwiihnt sind,
der Prisident des Internationalen Gerichtshofes verhindert, oder ist er Ange-
horiger ciner der Vertragsparleien, so erlolgen die Ernennungen durch den
Vizepriisidenten. TsL dieser verhindert oder Angehoriger einer der Vertrags-
parteien, so erfolgen die Ernennungen durch das dlteste Mitglied des” Gerichls-
hofes, das nicht Angehdriger einer der Verlragsparteien ist.

Solern die Vertragsparteicn es nicht anders bestimmen, setzt das Gericht
sein Verfahren selber lest.

Die Entscheide des Gerichls sind fiir die V' eltr'\gsparlexcn verbindlich.

Art. 9. Gemischte lxommlsslun.
ine gemischte I<ommission tritt auf Verlangen der einen oder andern
der beiden Vertragsparteien zusammen. Sie iiberwacht die Anwendung dieses
Abkommens und verstdndigt sich iiber alle die wirtschaftlichen Beziehungen
zwischen beiden Staalen‘fordernden Anordnungen.

Art. 10. Anwendung des Ahkommens aul Liechtenstein.

Dieses Abkommen ist-anf das ‘Fiirstentum Licchlenstein anwendbar,
solange dieses mil der Schweizerischen Eidgenossenschaft ‘durch cinen Zoll-.

anschlussvertrag verbunden ist.

Art. T1. Inkraittreten und Erneuerung.

Dieses Abkommen wird fiir zwei Jalire abgeschlossen; es kann stillschwei-
gend fitr weitere zwei Jahre, und so fort, erneuert werden, sofern es nicht von:
der einen oder andern \’erlragsparlm drei Monate vor Ablauf schriftlich gekiin-
digt wird.

Es tritt an dem Tage in Kraft, an dem sich beldc Ver Lmnspdl leien gegen-
seilig die Erfiillung der verfassungsmaéssigen Formalitaten iiber den Abschluss
und die Inkraftsetzung internationaler Vercinbarungen notifiziert haben.

Im Falle der Kiindigung bleiben die in den obigen Artikeln 7 und 8 vor-i

gcsehenen Bestimmungen noch” wihrend fiinf ]ahrcn auf dle vor.der l\lmdl-
gung \orgcnommenen ]nveshtxoncn am\endhar

Geschehen in Bern in doppelter Ausfertigung am 16. August 1962,

Fiir die Regicrang der
Schweizerischen LEidgcuossenschaft:

sig. Long. : .

Fiir die Regicrnng der
Republik Senegal:

sig. N'Diaye.

Liste |

Senegalesische Waren, die im Ralunen der hestehenden schweizerischen Regelung
ohne Eininlirhesehriinkungen in die Schweiz importiert werden kinnen.*)

1 <rdntisse und Derivate 1 s. h.
2 Phosphate Sl
g Stdfriichte und Gemiise s. b,
| Meerfische, Irische und in Konserven s. b.
5 Krebstiere s b,
6 Leder nnd Felle SDY
7 Gummi arabicum s. b
8 Titanerz s. b.
9 Rohsalz Sah?
10 Handwerkliche Erzeugnisse s.'b.
11 Vagel s. b,
12 I’almunssg un(l -mandeln s. b.

s. b. = gemass Bedarf
* Nicht einschrinkende Liste

Liste 2

Einfubr von ~ch\\e|7or|~nhen Waren in die Repubiik Senegal*)

Ordnungs- BLLuchnumr der Waren Jalw '. kontingente
in 1000 SFr.
1 Zuchlvieh sibrt)
2 Medizinalmileh, Kondensmilch, sterilisierte, ;
pasteurisierte Mileh usw, 280,
3 Diverse kontingenlierte chemisclie Produkte, d

wovon  IfarbstolTe nnd l)lmnnamullsdlo
Produlkte
4 Diverse konlingentierte chlllpm(luktc, Wo-
von bedruckte Baumwollgewebe und Ta-
schentiicher
Diverses koulingentiertes mechanisches und
elektrisches Malerial, einscliliessli Re-
chenmaschinen nnd Registrierk
6 Nihmaschinen
7 bchlmbnmschmen

300 4 s. b

300

et

330 4 s. h.*¥)
liberalisiert
200

Ordnungs-

. senegalesischen Delegation

Bezeichnung der Waren_ Jahreskontingente
Nr. in 1000 SFr.
8 Pholographische Apparate und Znbehor-
teile, Grammophone, Pick-ups, Moloren,
Plattenspieler, Plattenwechsler usw., wo-
von wenigslens 709, fiir kinematographi-
sche Apparale (ijcklown und Kameras) 100
9 Diverse kontingentierte Apparate und Instru-
mente, cinschliesslich Radioapparate 150
10 Ubhren  und . Bestandleile zu  Reparatur-
zweeken i 300
11 Verschiedenes, cinschliesslich Ersalzteile 420
*) nichl einschrinkende Liste
¥*)'s. b. = gemass Bedarf
Uehersetzung

Protokoll

iiber die technische und wissenschaltliche Znsammenarbeit zwischen der
Sehweizerischen Eidgenossenschaft nud der Repnblik Senegal

Bezugnehmend aul Artikel 1 des heute zwischen der schweizerischen
Regicrung und der Republik Senegal unterzeichnelen Abkommens iiber die
technische Zusammenarbeit, den Handelsverkehr und den Inveslitionsschutz
ist folgendes vereinbart worden:

1. Die beiden Vertragsparteien stellen im Hinblick auf die Verwirklichung
der unter Artikel 1 des heute unterzeichneten Abkommens iiber die tech-
nische Zusammenarbeil, den Handelsverkehr und den Investitionsschutz
vorgesehenen Zicle im gegenscitigen Einvernchmen Programme der. tech-
mschen und wissensc hafl]lchen Zusammenarbeil auf.

. Die schweizerischen Behorden ‘erleichtern im Rahmen ihrer Gesetzgebung
und der iiblichen Gepflogenheiten die Ausfiihrung der Vorschlage, welche
die Regierung der Republik Senegal auf allen technischen und wissen-
schaftlichen Gebielen vorzubringen als niitzlich erachtet.

. Die schweizerischen Behorden erwigen im Rahmen ihrer Gesetzgebung
und der iblichen Gepflogenheiten die Entsendung von Sachverstidndigen
und Fachleuten nach dem Senegal zur Mitwirkung bei der Entwicklung
der Hillsquellen der senegalesisclien Wirtschait.

. Die schweizerischen Behdrden werden die von den beiden Regicrungen in
gegenseitigem  Einvernehmen ausgewdhiten Stipendiaten nach bestem
Vermiogen aufnehmen und ihnen ermoglichen, an hoheren Unlerrichls-
anstalten und technischen Schulen ihren Studien zu obliegen oder Stages
zur Forlbildung in Verwaltung, Industrie, Banken oder Betrieben aller
anderer Art in der Schweiz zu absolvieren.

2 Die schweizerischien Behorden werden im Rahmen. ihrer Gesetzgebung
and der tblichen Gepllogenheiten, nach vorheriger Vereinbarung zwischen
den” zustindigen Dienststellen” beider Staaten, senegalesische: Fachleute
empfangen, die Studienrcisen in der Schweiz zu unternehinen wiinschen.

“Jede der heiden Regiernngen iibernimml cinen angemessenen Teil der
Kosten. die aus der Dmchfu hrung der Pléane fir die lor‘hmsche Zusammen-
arbeil, welehe aul Grund dieses Abkommens ansgefiihrt werdeu, erwachsen.

. In1 Rahmen dieses Abkommens befreit die-Regicrung der Republik Senegal
a) die aus der Schweiz gelieferten Gegenstande offentlicher wie privater
Herkunft, seien sie in der Schweiz oder in1 Ansland hergestellt, von den
Linfuhrgebiihren und anderen Fiskallasten:

die schweizerischen Sachverstindigen und Faehleute -fir die Dauer

ihrer ‘Tétigkeit von den Steuern und anderen Fiskallasten auf Gehiltern

und Nebenbezigen, falls diese von der schweizerischen Regierung

bezahlt werden: i

das Mobiliar und die personlichen Ausriistungsgegenstinde, dic von den

schweizerischen Sachverstandigen und Fachleuten anldsslich der ersten

Uebernahme ihrer Funklionen in Senegal und von ihren Familien ein-

gefiihrt werden, sowie ein Automobil je Familic von den Ein- nund Aus-

fuhrgebiihren und andern i‘iskallasten

.-Die Durchtithrung der in1 Rahmen dieses Abkommens aulzustellenden
Programme erfolgt unter der Aegidé des Delegierten des Schweizerischen
Bundesrates fiir technische Zusammenarbeit und des Ministers {ir Zusam-
menarbeit und technischen Beistand der Republik Senegal.

o

o
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Geschehen in Bern, am 16. Augusl 1962, in
zwei Originalen in franzosischer Sprache.

Fiir die Regicrung der

) Fiir die. Regiernng der
Schweizerischen Eidgenossenschait:

Repuhlik Senegal:
sig. Long.

_ sig. N'Diaye.

Uebersetzung

Der Prasident der
Bern, den 16. August 1962

Herr Prisident,

Ieh beehre mich, Threr lixeellenz zn bestiitigen, dass wir iibereingckommen
sind, dass das Abkommen iiber den Handelsverkehr, den Investitionsschntz
und die technische Zusammnenarbeit zwischen der Republik Senegal und der
Schweizerischen Eidgenossenschall von seiner Unterzeichnung an provisorisch
anwendbar isL in Erwartung seines Inkrafttretens gemiss Artikel 11.

eh w Ihnen dankbar, wenn Sic¢ mir
galion zn Vorstehendenr bestétigen wollten.

das Einverstidndnis Ihrer -Dele-

Génehimigen Sie, Herr Prisident, die Versicherung meiner ausgezeichneten
Hochiachtung.
sig. N'Diaye.
Herrn Minister Olivier Long
Prasident der schweizerischen Delegation
Bern® '
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Auslands Postuherwelsungsmenst — Service intern. des virements postaux

Umrechnuugskurs vom 30. August 1962 — Cours de conversion dés 30 aodt 1962

Belgien"und- Luxemburg: Fr. 8.74; ‘Dinemark: Fr. 62.70; ‘Deutsehland:
Fr. 108.45; Frankreich NF: 88.60; Italien Fr. —.70; Marokko: DH: Fr. 87.—
Niederlande: Fr. 120.33; Nor \\egen. Fr. 60.70; Oesterreieh: Ifr. 16.83; bch\\c-v
den: Fr. 84.35. e

Grossbritannien und- Irland (Eire): 1 £ Sterl.
Vermittlung der (par intermédiaire de la) Swiss Bank Corporation, London;
Postcheekreehnuuu Nr. V 600, Basel. :202. 30. 8. 62.

= 12.15. Zahlungen dureh. '

3_0.‘ VIH. 1962

GATT-ZoIItanfkonferenz (Konzessmnshsten)
(Lrgebms der \’erhandlungen mit del EW ()) '
Die im Sch\\e;zerlsehen Handelsamtsblau A\l‘ 161 13. Juli 1962
verdffentliehten I\omossmnsllslcn kénnen als SepaxaLa])zug bezogen' werden

‘(Format A 3). Preis: 75 Rappen (inkl. Spesen) bei \foxamhczah]ung aufl’ unsere
'Poslolmokrnchmmq I )’0 Schweizerisches Handelsamtshiatt, Beru.

vom .

* Redaktion: Hande]sabtéi]ung des Eidg. Volkswirtschaftsdepai'temgntés, AB_érn.
Rédacti'on:'Divisimi du’ commerce du Départ. fédéral de I'économie publique, Berne.

Eme neue Route

Ghana und Westafrika

an Bord ihrer komfortablen, modemé
. dusgeriisteten BRITANNIA. Auskiinfte
Reisebiiro, oder den Generalvertrete

‘Ghanas wirtschaftliche Em{vick!ung
nimmt rasch an Bedeutung zu. Ghana
ist auch Mittclpunkt fiir Verbindungen
mitandcren westafrikanischen Gebieten.

Ghana Airways bietet auf ihrem neuen wochentlichen Flug den Passa-
gieren der Ersten und Touusten—KlaSse einen ausgezelchneten Service
n, mit Propellemubmen-Anmeb d
fund Buchungen durch* Thr JATA
r fiir Ghana Airways, 'SWISSAIR.

IM DIENSTE"
.DER HANDELS-.
BEZIEHUNGEN

eine internationale Gross-Schau
" hochwertiger Qualititserzeugnisse.
Das Angebot fiir die Kenner in den

nach

Verbraucherkreisen -

" Bari 9.—24.Se pten'iber 1‘96!32

Levante-
Messe

internationale

mustermesse

ELFRIMA-
Stah

Platz fir

gen Biro- und Kleiderschréinken-a
Verlangen Sie bitte Offerten oder

ELFRIMA AG

Nr, 110
Hoéhe Breite Tiefe
195 cm- 95 cm 43 cin

Fr. 350.-
sofort Ileferbar

mit 4 ve(stellbaren Tablaren
ganz Stahlblechausfiihrung
Einbrennlackierung .

Wir flihren eine grosse Auswahl von soliden und dusserst glinsti-

Zurlch1 Lagerstr 33 Tel. (051) 254430

Auskanfte durch
dig offizielle Vertretung

Both & Co. AG.,”

Ibiiroschrénke Basel

! Telephon (061) 240830
sellJahven s - Speialft
Aschmann & Scheller AG.

Aktiendruc duchdruckerei zr Froschan

emm——  ijrich 25 . Tol. (051} 327164
MR M O s P s e

.Verka_l.lfsb‘ureaﬁ

(Vertretung technischer . Richtung)

zirka 55 Ordner

‘ - in der Westschweiz’
us ‘Holz und Stahl. : L

Proépekie. $ Kleine, serios geleitete-Ak‘tinngesell-

schaft in Lausanne mit Biiro/Lager
ﬁbe_rnimmt diese Aufgabe - fiir' Sie.

Offerten unter Chiffre OFA 4536 F
an Orell Fiissli-Annoncen AG, Ziirich.

e

Inserieren Sie im SHAB.
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Zu verkaufen

BAULAND

5 Minuten mit Auto vom Bahnhof Freiburg

Priichtige Parzelle von 5391 m?, an der Kantonsstrasse FREIBURG-LAUSANNE,
Stidlage, an einen ‘Wald angrenzend.

Unverbaubare Aussitht auf Berner und’ I‘rmburger Alpen, Elgnet sich ganz

besonders zur Erstellung eines Restaurants, eines gastronomischen Treffpunktes
oder eines Motels.

Schriftliche Offerten sind zu richten unter Chiffre P 30394 F an Publicitas Freiburg.

F

\—J
Appllcatwns Mecamques et Electromques du Léman .
, » AMEL> S A.

Messieurs les actionnaires sont coquues en ——

assemblée générale extraordinaire

pour 1e Tundi 10 septembre 1962, & 16 heures, au sldge- soeln.l, chcz FIDES: Union Flduelnire, -
ehemln des Trois Rols, Lausanne,

Ordre du Jour:

12 Composttlon du oonsel @ ' stration et
20 Mochm:ation des statuts, *

ations.

Le texte des statuts mod!ﬂés-peut &tre consulté au sitge social.

A ‘'vendre

TERRAIN

>Superbe parcelle de 5391 m?, en bordure de la route cantonale FRIBOURG-
LAUSANNE, plein sud, adossée a une. forét.

Vue. unprcnable sur les alpes bernoises, et Inhourgeonses, conviendrait spécnlcment
pour-construction d’un .rest.nuranl. @un relals gastronomlque ou d’un Motel."

| AW __ ey ’m 17 mredrrereailagnti s abds

Poilk tx‘htt&é” ’Ad:qsser‘s ftrés P 30394 F 4 P,ubhcnas S.A., Fribourg. 'R

Société de Valeurs Textlles, Bale
Le consell d'admimstrauou convoque les actionnaires de la société en

assemblée générale ordinaire

_pour ie jeudi 13 septembre 1962, & 15 heures, & Bile, au slége de la société, 90, Freie Strasse.
avec l'ordre du jour suivant:

1° Addpﬁ'én' du bilan au 31 décembre 1961 et du compte de profits el pertes de l'exercice

20 Décharge & 'adininistration,

3o Décision au sujet du résultat de I'exercice.
40 Election du conseil d’administration.

50 Désignation du contréleur.

6o Divers.

Le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport de gestion du conscil
d’adminislration et le rapport du controleur seront 4 la disposition des actionnaires au sicge
de la société a partir du 3 septembre 1962.

Les cartes d’admission peuvent étre retirées au si¢ge de la socicté moyennant justilica-
tion de la qualité d’actionnaire.

- - Lotort die fertige Biirokopie.

mit schwarzer Schrift auf weifem Grund

. Das Ziel jeder technischen Entwicklung heifit ver-
einfachen!

Vereinfachen hedeutet: Arheitsginge einsparen!
Bei Agfa Copyrapid bentigen Sie fiir das Pusiti\?

. keine besonderen Arbieitsginge; Negafiv- und
Positivpapier fiihren Sie gleichzeitig in das Kopier-
gerit ein. Alles weitere geschieht automatischl
In Sekundenschnelle kommt die fertige positive
Biirokopie aus dem Gerat heraus,

Die perfekte Biirokopie auf

Agfa Copyrapid

ein Gewinn fir lhren Betrieh!

Fordern Sie Prospekte Gber das
Copyrapid-Verfahren anl

Vnrfﬁhruhg von Papier """
und Beriten auf Wunsch /}}\
duuh die Gerdte-Lieferanten. \\\ 6

,Nﬁheres durch: AGFA-PHOTO AG., Postfach,- Ziirich 21

.Annualre Sulsse du Registre du cummerce

Das massgebliche Adressenwerk aller im Schweizerischen Handelsregister emgchagencn 160 000
Firmen. 3 Teile, 2 Binde, Gber 5500 Selten. Branchenteil mlt 7100 Rubrikentiteln; dazugehoren—
des Repertoire  Alphabétique Frangais-Allemand fir franzosischsprechende Bendtzer. Aus-
fithrlich; klarer, iibersichtlicher Aufbau. Amtlich kontrolliert. Herausgegeben in Zusammen-
arbeit mit dem Eidg. Volkswi 1rLschansdepartemcnt Von den fidhrenden . Wirtschaftskrelsen
empfohlen.

Die neu;:sle Ausfabe erseheint in Kiirze. Niitzen Sie den nur noch wenlge Tage gliltigen Subskrip-
tionsprels aus. Bestellen Sle deshaib unverziiglich, Sle sparen damit volle 5 Franken. Nach Erschei-
nen des Werkes' erlischt der Vorzugspreis. d z -

3 Alle drei Teile komplett in zwei Leinenbénden Fr. 54,—
6 s usgabe Vorzugspreis bei Vorausbestellung + « .o & . Fr. .—

chwelzerlsches Raglonenhuch 1962

Subskriptionsschein

An den Orell Fissli-Verlag, Zirich 22, Postfach - (Nitschelerstr. 22)

-Liefern Sie uns nach Erscheinen 1 Exemplar des Schweizerischen

s :

g Ragioneubuches 1962 zum Subskriptionspreis von Fr.49.— zu-
o ziglich Fr. 1.50 Porto. A

2 \ o

< Lieferung: Per Nachnahme / gegen Vor hlung (VIiI 281)

5 3 ;

H Adresse sl SSte St e T

§ Unterschrift: .... e lealetels sisiatele ¢ 22 5.60008D000GE B0 6 0OA0AA0HEOOAAE

XIS, ¢o000co0bonn nonont 300 G00000a0Ee Bt R0 COROB A0S A0
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Eine weitere Precisa-Sonderleistung

bringt Ihnen das Maschinenrechnen -néiher, denn es gibt keine Rechen-
arbeiten mehr, fir die sich der Einsatz der neuen PRECISA 108 nicht lohnt!

Klein und handlich, ohne an einen Stromanschluss gebunden zu sein,
ist die PRECISA 108 immer zur Stelle. Ihr leiser Gang stért niemand, ihre
Bedienung ist dusserst einfach und angenehm.-Resultate errechnet sie
schriftlich bis 999.999.999.99. Wie die elektrische PRECIS A 160 entspricht
sie, trotz verblisffendem Preis, dem Schweizer Qualitétsprinzip. &

PRECISA 108 schafft neue Perspektiven, sowohl fiir Grossunternehmen
und Kleinbetriebe, wie fiir Arzte, Vereinskassiere und sogar Private. Kopf-
rechnen ist tatséchlich immer weniger zeitgeméss. Rechnen auch Sie mit
PRECISA, dem einheimischen Spitzenfabrikat! . -

Ur 480.-

Ziirich 1 . Gessnerallee 50 Tel. 051-236757

Ema E‘"AG Laden Léwenstrasse 60 beim Hauptbahnhof T

Aarau Kasinostr. 36 1. Stock Tel.064-2 82 25

FISCHER € CO.
AEINACH

6
~

© .. Sofort ab Lager
lleferbar

‘Flachpulte

“in Fiche, hell,
Schwelzer Fabrikat,
150X 75 cm. *
Links: 4 A-6-Schuh-
laden, Auszugsschieber;
rechts: 1 A-6-, 1 A-4-,
1 A-6-Schublade,

A 4 mit Kugellager

i1 girofiex

la chaise pivotante de ligne moderne

Giroflex 9525

40 autres
modéles Girofiex
du plus simple
au-plus luxueux.

les magasins de
meubles de bureau.
Demandez ia liste
des dépositaires
officiels Girofiex.

Albert Stoll, Girofiex
. Koblenz/AG

En vente dans

und Mater 5
Preis Fr. 440.-

Mébeifabrik Ins
P. KEFTI
Tel.s (032) 8 34 24

~ﬂn_‘devrafe

im Schwetizerischen

Eunaelumhblutt
haben stets Erfolg!

Gebildetes

Texter-Team

{ibernimmt noch
Auftrige in freier
Mitarbeit.
Anfragen unter
Chiffre F 56010 Q
an - Publicitas. Basel.

lmpot.sur le
chiffre
d'affaires

(Edition

d'avril 1962)

Las textes légisialfs ac-
tuellenﬂant‘en‘rlgueuy en
matiére d’'lmpdt sur le
chiffre d'affaires ont
été ' pudbllés dans la
Fgullleaofrlclzlle sulsse
du cf)mmerce. lis sont
contenus dans une bro-
c‘hure de 42 pages qu)
peut \ﬁlre obtenue au
prix de 1 tr. 80 (porl
compris) moS‘ennnnL ver-
semenF préalable & notre

compte de chéques pos-

“taux 111-520.° Afin d’évi-

ter dcs malentendus, on
voudra' bien ‘ne pas con-
firmer la commande, sé-

parément.

Feullle officlelle sulsse

‘du eammerce, Berne




	

